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PARTIE OFFICIELLE.

3 novembre,

Actes de la République du Mali

Ordonnances

ORDONNANCE n° 47 CMLN portant maodification des articles
62, 64 et 67 de la Loi n® 59-17 ALP du 23 janvier 1959.

LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALGE,

vu I‘Qrdmmr_me_ n° 1 OMLN. du 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics en République "du Mali,
m%ﬁé; ]:!ray rﬂmn?m:ﬁ;’ r:; -1-2?3 C.M.LN. en date du 29 aofit 1962 ;
3 ol n® 50- u janvier 1959 fixant le régim iten-
tiaire en République du Mali ; o -

ORDONNE :

Article unique. — Les articles 62, 64 et 67 de la Loi n° 59.17 A

LP du 23 janvier 1959 sont abfogés et remplacés par les disposi-
tions swivantes :
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Art, 62, (nouveau ). — Les travaux consistent en :

— Travaux extérieurs : travaux en régie d'intérét général et
travaux en cession a des services publics ;

— Travaux intérieurs : entretien de la prison, collection des
divers objets nécessaires a cet entreticn ou aux travaux des prison-
mers.,

Les détenus non astreints au travail peuvent étre mto:us.é,-, A
effectuer des travaux de leur profession, dans la mesure ol U'ordre,
la sécurité et la discipline n'en seront pas troublés.

Les condamnés travaillant & l'extérieur doivent 'toujuurs Btre
séparés des travailleurs libres et porter le costume pénal.

En aucun cas, les condamnés ne devronr: &tre f:uflcédés ou mis
i la disposition de particuliers ou d’entreprises privees.

Art, 64 (nouveau). — Des cessions de main-d'ceuvie pfma_;le
peuvent étre faites 4 des Services publics sur demande écrite
adressée au Directeur de la Prison centrale ou au Chef de la
Circonscription administrative, indiquant la nature et le lieu
dlexécution des travaux A condition que les détenus puissent rlému
tégrer la prison avant le coucher du soleil, sauf dérogations
légales,

Ces cessions, révocables a4 tout moment sans préavis, donnent
lieu & paiement d'un salaire égal, en ce qui concerne les détenus
aux salaires minima tels qu'ils sont fixés par les arrtés en vigueur
pour les travailleurs libres.

Cependant, les travaux en régie dlintérét général peuvent faire
I'objet de réquisitions gratuites de la part des chefs de C-Jm?m-
eription ou du Ministre de I'Intérieur en ce qui concerne la Prison
centrale de Bamako.

Art. 67 (nouveau ). — L'emploi de main-d’ceuvre pénale parun
Service administratif fait lobjet mensuellement de la part {1“
Régisseur d'un état de cession liquidé en dépenses sur le_s crédits
du service intéressé et en recettes au profit du budget national.

Le Régisseur annote en conséquence le contrble naminat-lfl du
pécule. Il sera tenu également et pour chaque détenu une fiche
de pécule.

Bamako, le 6 novembre 1972,

Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale
Colonel Moussa TRAORE.

.

ORDONNANCE n° 48 CMLN accordant l'aval de la Républ:'quc;
du Mali @ Pemprunt de 100 millions de francs maliens contracte
par la Société Energie du Mali auprés de la Caisse cerltrmfe de
coopération économique pour Pélectrification de Koulikoro.

LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,

Vu I'Ordonnance n® 1 CMLN. du 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics en République du Mali,
modifite par I'Ordonnance n® 47 C.M.LN. du 29 aofit 1969 ;

Vu la loi n® 60-26 AN-RM du 26 juillet 1960 organisant la dette
publique ;

Vu la Convention d'ouverture de crédit signée & cet effet ;

Vu le projet de Convention d"Aval ;

ORDONNE :

Article premier. — La garantie de Ja République du Mali est
accordée & l'emprunt contracté par la Société Energie du Mali
aupriés de la Caisse centrale de coopération économique pour
'électrification de Koulikoro.
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Art. 2. — La garantie de la République du Mali couvre les
crédits jusqu'a concurrence du montant total des engagements
correspondants souscrits par Energie du Mali, en principal intéréts
et commisstons de toute nature y compris les intéréts moratoires.

Cette garantie restera en vigueur jusqu'a complet rembourse-
ment des crédits méme dans hypothése ol la Caisse centrale de
coopération économique serait amenée a les proroger au dela de
la date fixée par leur remboursement,

Art. 3. — Une provision de cing millions (5.000.000) de francs
maliens pendant les deux premiéres années correspondant aux
différés d’amortissement et de quinze millions (15.000.000) de frs
les années suivantes correspondant aux autres annuités de l'em-

prunt sera inscrite au budget de la République du Mali pour faire
face 4 la mobilisation éventuelle de la garantie,

Art, 4. — Au cas ol la garantie aurait été mohilisée, la Société
Energie du Mali versera au Budget national une redevance
annuelle de quinze millions (15.000.000) de frs maliens jusqu'au
remboursement des sommes payées par la République du Mali.

Art. 5. — Le Ministre du Développement industriel et des
Travaux publics est autorisé 4 signer au nom de la République

du Mali la convention qui interviendra 4 cet effet avec la Caisse
centrale de coopération économique.

Art. 6. — La présente Ordonnance sera exécutée comme Loi de
I'Etat.

Bamako, le 18 novembre 1972,

Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale,

Colonel Moussa TRAORE.,

CONVENTION IVAVAL
Entre les soussignés :

— Monsieur

agissant au nom de la République du Mali
(ci-aprés dénommée par abréviation « la République »),

et en conformité de
et d'une part,

—  Monsieur

Directeur & Bamako de la Caisse centrale de Coopération éc .
(ci-apris dénommée par abréviation « la Caisse centrale 3), T

agissant par délégation de M. André Postel-Vinay, directeur général de
la Caisse centrale de Coopération fconomique,
d'autre part,
Vu la Convention d'ouverture de crédit d'un montant de 1.000.000
(un million). de francs francais conclue entre la Caisse centrale de Coopé-
ration fconomique et la société Energie du Mali pour le financement
partiel des travaux d'électrification de Koulikoro

{Convention n® 53 25 20 72 01 O signée & Bamako le
et enregistrée & Bamako, le

Il a été convenu ce qui suit @

La République, .
La Caisse Centrale,

Article premier. — La République donne & la Caisse centrale, dans
les conditions indiquées ci-parés, sa garantie 4 l'avance de :

1.000.000 (un million) de francs francais contractée auprés de ladite
Caisse centrale par 'emprunteur aux termes de la Convention susvisée,

Art. 2. — La garantie de la République couvre 'avance susvisée jusqu'a
concurrence du montant total des engagements correspondants souscrits
en capital par lemprunteur, augmenté des intéréts, commission, frais
divers, impbts, taxes et intéréts moratoires qui seraient la conséquence
dudit emprunt.
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Cette garantie restera en vigueur jusqu'au complet remboursement de
I'avance ci-dessus et sans qu’il soit nécessaire d'établir un acte confirmant
la présente convention d'aval dans le cas oi la Caisse centrale serait
amenée A proroger au-deld des dates fixées par les dispositions de la
Convention d'avance, soit la date limite d'utilisation des fonds, soit les
dates de remboursement de ladite avance.

Les frais génfraux de recouvrement et, notamment, les frais éventuels
de procédure et de contentieux provoqués par le retard imputable &
Femprunteur pourront &tre mis par la Caisse centrale & la charge de
la République.

Art. 3. — Dans le cas oh, pour quelque cause que ce soit, I'emprunteur
n'aurait pas versé A4 la Caisse centrale les sommes qui lui sont dues aux
dates fixées par la Convention précitée, la République versera & la Caisse
centrale, sur simple lettre de celle-ci, les sommes dues par 'emprunteur
sans que la Caisse centrale se trouve dans l'obligation de mettre ledit
emprunteur en demeure par les movens de droit.

Art. 4. — Le remboursement des sommes visées aux articles 1, 2 et 3
ci-dessus sera effectué, au choix de la Caisse centrale, soit par virement
au crédit du compte n® 4005 - 3 ouvert chez la Banque de France 2
Paris, soit par virement au crédit du compte de la Caisse centrale dans
tout établissement bancaire de Bamako désigné & cet effet par la Caisse
centrale,

La République,
La Caisse Centrale,

Art. 5. — En cas de retard du paiement des sommes visées aux articles
1, 2 et 3 ci-dessus supérieur & six mois, la Caisse centrale se réserve
Je droit de cesser tous versements au titre des différentes conventions
d’avance consenties ou gui seraient consenties 4 I'avenir par cet établisse-
ment public & la Hépubligue.

Art. 6. — La présente convention est exempte des droits de timbre
et d'enregistrement conformément aux dispositions des articles 340 et 581
du Code de 'Enregistrement et du Timbre applicable au Mali.

Fait & Bamako le
en irois exemplaires originaux

La République du Mali, (1)
La Caisse centrale de Coopération économigue, (2)

(1) Signature précédée de la mention manuscrite & lu et approuvé ;
bon pour aval

(2) Signature précédée de la mention manuscrite « lu et approuvé ».

DISPOSITIONS GENERALES
APPLICABLES AUX CREDITS OUVERTS
PAR LA CAISSE CENTRALE DE COOPERATION ECONOMIQUE

o 0o————

Les crédits directs ouverts par la Caisse centrale

de Coopération
économique sont soumis :

— Dr'une part, aux conditions et garanties spéciales énoncées dans Ia
Convention particulidre d'ouverture de crédit,

— IFautre part, et saufl dérogation expresse dans cette Convention,
aux « dispositions générales » exposées ci-apris,

PARAPHE
Article premier. — Objet.

L'octroi du crédit tend & permettre la réalisation du _programme d'in-
vestizsernents &tabli par la Société et accepté par la Caisse centrale.

La Société s'engage & mener 4 bien I'entidre exécution de ce programme
pour la date limite fixée par la Convention douverture de crédit.

A cet effet, elle s'oblige notamment :

— A n'utiliser les fonds & provenir du erédit gu'au financement de
ce programme d'investissernents, & l'exécution de toute autre affectation,
méme provisoire,
et

— A faire son affaire du financement de toutes dépenzes qui ne seraient
pas couvertes par le crédit.

Art, 2. — Fersemenis.

1%) Les fonds & provenir de la présente avance seront mis & la disposi-
tion de la Société sur justification des dépenses déji effectuées. En outre,
les versements de la Caisse centrale ne pourront dépasser un montant
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tel que son pourcentage, par rapport aux justifications fournies, soit égal
A celui du prét de la Caisze centrale par rapport 4 Vensemble des movens
de financement prévas,

La Caisse centrale sera saisie de ces demandes de versement par I'entre-
mize de son directeur local,

2*) La Caisse centrale se réserve le droit de réduire sa participation
au financement du programme d'investissements dans le cas on les dé-
penses effectuées par la société devraient savérer ou savereraient infé-
rieures & celles prévaes 4 l'article 2 de la Convention d’ouverture de
cridit pour quelgue cause que ce soit.

Le crédit accordé par la Caisse centrale serait alors réduit dans les
mémes proportions que les dépenses.

Art. 3. — Intérits - Remboursements.

Les conditions d'intéréts et de remboursements applicables au crédit
sont précisées dans la Convention particuliére d’ouverture de crédit

PARAPHE
Deux hypothiéses sont & envisager :

a) — Remboursements en principal distincts des réglements dintéréts.

Dans ce cas, et pendant toute la durée du crédit, les intéréts seromt
exigibles et payables, au 30 juin et au 31 décembre de chaque année,
selon relevés de compte adressés A la Société par la Caisse centrale.

Pour I'établissement de ces relevés de compte, il sera procédé selon
l'usage bancaire : 'année sera considérée comme composée de 360 jours,

et la durée pendant laquelle les sommes portées en compte produiront
intéréts sera déterminée par le nombre de jours courus

b) — Amortissement par semestrialitds ou annuités, représentatives
d la fois du paiement des intéréis et du remboursement
du montant principal de [a dette

Les montants des échéances d’amortissement seront alors précisés par
un_tableau d'amortissement, conforme aux données de la Convention,
qui sera établi par la Caisse centrale et adressé & la Société trois mois
au plus tard avant la date de la premitre de ces &chfances.

Les intéréts échus em période de différé d'amortissement seront exigi-
bles et payables, les 30 juin et 31 décembre de chagque année, dans les
conditions exposées en a) ci-dessus.

Art. 4. — D¥faut d'utilisation du erédit — Remboursements anticipés.

1} La Société aura la faculté de renoncer & Putilisation de tout ou
partie du crédit.

La Caisse centrale pourra, de mtme, s‘opposer & la réalisation de tout
ou partie de ce crédit, si les versements sollicités ne répondent pas aux
conditions posées par la Convention et par les présentes « dispositions
gfnérales », ou si la Société encourt, par ailleurs, la déchéance du terme.

2*) La Société aura, & tout moment, la faculté de rembourser, par
anticipation tout ou partie des sommes dues par elle dans le cadre du
eridit, .

Aucune demande de versement ne sera recevable postéricurement &
Pexécution d'un tel remboursement anticipé.

PARAPHE

Le montant de chague remboursement partiel anticipé devra tre au
moins égal & 5% (cing pour cent) du montant principal de la dette
A I'époque considérée,

%) Le défaut d'utilisation d'une partie du crédit & la veille de la
premitre échfance de remboursement ou d'amortissement, de méme que
les remboursements partiels effectués avant ow aprés cette date, auront
sur les conditions de remboursement du solde les incidences ci-aprés :

a) Bl a étd stipuld des remboursements en principal distinets
des réglements d'intérits

La fraction inutilisée du crédit & la wveille de la premidre &chéance de
remboursement, ou les montants remboursés par anticipation jusqu'i cette
date, seront déduits de chacune des échéances de remboursement fixées
::hr ln Convention, proportionnellement aux montants respectifs desdites

éances.

De méme, les remboursements partiels anticipés effectués en période
de remboursement s'imputeront, selon des régles identiques, sur chacune
des échfances postérieures 3 leur exécution.

by &%l a été prévu des échéances damortissement, tant en principal
qu'en intéréts
Le principal & rembourser sera diminué & concurrence de la fraction
inutilisée 4 la veille de la premitre échéance et il sera établi un nouvead
tableau d'amortissement caleulé en fonction de la durée de rembourse-
ment et du taux d'intérét initialement stipulés.




1* décembre 1972

1l sera procédé de méme en cas de remboursements anticipés ciectués
en période d'amortissement, étant entendu qu'aprés chague rembourse-
ment de cette nature, il sera établi, pour le solde et pour la durée restant
& courir jusqu'a lexpiration du crédit, un nouveau tableau d'amortisse-
ment conforme aux autres données du tableau initial.

Le tableau d'amortissement remanié prendra effet & compter de la
premitre échéance suivant l'exécution du remboursement particl anticipé,
mais la société restera tenue au réglement des intéréts produits par les
sommes remboursées par anticipation, entre I'échéance précédente ot la
date de valeur assignée & ce remboursement.

Ne scront pas considérés comme des remboursements anticipés suscep-
tibles dentrainer le remaniement du tableau d'amortissement, ilfs risg le-
ments auxquels procéderait la Société dans les trois mois précédant une
échéance, d'amortissement, pour un montant au plus égal & celui de
cette échéance, & condition que la Société ait fait part expressément 3 la
Caisse centrale de son intention d'imputer ces sommes sur ladite échéance,

PARAPHE

Art. 5. — Frais accessoires.

1*} Seront & la charge de la société :

a) tous les frais, droits et honoraires résultant de la Convention et
de ses conséquences |

b) toutes les dépenses qui seraient acquittées par la Caisse centrale,
pour le compte de la sociéeté ;

¢) toutes autres dépenses que la Caisse centrale serait amenée i engager
du fait de la Société, et notamment celles tendant 4 la régularisation ou
au recouvrement de sa créance ;

d) tous impdts ou taxes quelconques, existant & la date de la signature
de la Convention ou créés ultéricurement, que la Caisse centrale aurait
i supporter en raison de Poctroi du crédit et de la perception des intéréts ;

2} Les diverses charges ainsi supportées par la Caisse centrale pour
le compte de la Société :

— Seront considérées comme réalisation du crédit et imputées sur le
solde disponible de celui-ci, 5'il en subsiste un,

—- Ou constitueront, dans le cas contraire, des avances en excédent
du montant du crédit, lesquelles avances seront remboursables & la pre-
miére demande de la Caisse centrale, et sous la forme que celle-ci avisera.

Art. 6. — Lieu de réalisation et de service du crédit

[*} La place de réalisation et de service du crédit est Paris.

La Société pourra toutefois demander que les sommes versées par I
Caisse centrale dans le cadre du crédit soient mises, en tout ou partie,
& sa disposition sur la place d'Outre-Mer désignée dans la Convention (1},
et ce pour leur contrevaleur, au jour du versement, dans la monnaie
ayant cours légal sur ladite place.

En ce qui la concerne, la Caisse centrale pourra également demander
A la Société de régler sur cette méme place tout ou partie du crédit ainsi
que les frais accessoires correspondants.

2%} 11 est précisé que :

a) Les sommes mises A la disposition de la société par la Caisse centrale,
seront versées A tout compte bancaire qui aura été désigné par ladite
Socifté, soit 4 Paris, soit sur la place P.

PARAPHE

b) Les sommes réglées par la Scociéeé & Paris seront versées au compte
- de la Caisse centrale chez la-Banque de France (agence centrale} & Paris.
Dans ce cas, la société devra indiquer, sans délai, & la Caisse centrale,
la date & lagquelle elle aura effectué le réglement ;

¢) Les sommes réglées par la société A la Caisse centrale en accord
aver celle-ei sur la place P seront versées aux guichets ou au compte
bancaire de lagence de la Caisse centrale sur cette place.

3%} Seront & la charge de la Société les commissions et frais afférents
au transfert :

— Entre Paris et la place P, des fonds qui seraient versés sur cette
place & la société ; : :

- Entre la place P et Paris, des sommes dont la Caisse centrale
demanderait le versement & la Société sur ladite place P

Art. 7. — Comgptabilisation dans les livres de la Catsse centrale

1°) Les fonds versés par la Caisse centrale & la société (et les com-
missions et frais de transfert afférents 3 ces versements) seront inscrits,
sous avis, au débit du compte de la société dans les livres de la Caisse
centrale & Paris :
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— Valeur € n® jour (1) avant le versement des fonds au banguier
de la Société, en ce qui concerne les versements effectuées sur la place P ;

— WValeur weille du versement des fonds au banguier de la sociéré,
si le versement est effectué i Paris,

8i, par application de ces mesures, la date de valeur tombe un jour

non cuvrable & Paris, cette date sera reportée au premier jour ouvrable
précédent.

2] Les dispf:lsilicm: du paragraphe 1°) ci-dessus scront également ap-
plicables aux divers « frais accessoires » énumérés i Iarticle 5, gui seraient

acquittés par la Casse centrale, lesguels frais seront assimilés aux verse-
ments effectués dans le cadre du crédit

PARAPHE

(1) Le nombre de jours € n# visé au paragraphe 1°), variable selon les
places, est précisé dans la Convention d'ouverture de crédit

3°) Les intéréts &chus (qu'ils soient ou non inclus daps une échéance
d'amortissement} seront inscrits, sous avis, au débit du compte de la
Société dans les livres de la Caisse centrale & Paris valeur date échéance.

4*) Tous montants réglés par la société 4 Ja Caisse centrale au titre
du crédit (sous déduction des commissions et frais de transfert afférents
A ces réglements) seront inscrits, sous avis, au crédit du compte de ladite
société dans les livres de la Caisse centrale & Paris :

— Valeur €n» (1) aprds la réception des fonds par Vagence locale
de la Caisse centrale si les réglements sont effectués sur la place P,

et

— Waleur lendemain de la réception des fonds par la Caisse centrale
& Paris, si les réglements sont effectués & Paris.

Si, par application de ces mesures, la date de valeur tombe un jour

non ouvrable & Paris, cette date sera reportée au premier jour ouvrable
suivant.

5°) Le montant et la date d'exigibilité des échéances de remboursement
en principal, et des échéances d'amortissement en principal et intéréts
réunis, seront suffisamment établis, en ce qui concerne les premitres par
ce qui est dit & la Convention d'ouverture de crédit, et, pour ce qui est
des secondes, par les termes du tableau d'amortissement préalablement
porté & la connaissance de la société,

Il peut arriver, cependant, que le montant des intéréts devant faire

'objet d'un réglement distinct ne soit pas exactement déterminé & la date
de leur échéance.

Dans cette hypothise, et afin d’empécher que ne lui soient appliquées
les dispositions de I'ar‘tij:le 8 ci-apr,!s. la société aura la faculté de v':rser
A échéance, une provision qu'elle jugera suffisante pour couvrir les ini‘é:
réts échus.

S8i cette provision apparait, aprés détermination exacte du montant de
ces intérits, supérieure & la somme exigible, l'excédent sera restitué par
la Caisse centrale & la Société, mais ne sera pas productif d'intéréts au
profit de cette dermidre.

PARAPHE

{1} Le nombre de jours « n# visé au paragraphe 4}, vardable sslon les
places, est précisé dans la Convention d'ouverture de crédit,

Art, B, — Intéréts de retard.

Pour toutes sommes demeurdes impayées pendant plus d'un mois, la
Société sera redevable envers la Caisse centrale d'intéréts moratoires

gajoutant aux intéréts normawx prévus dans la Convention d’ouverture
de crédit.

Ces intérits moratoires seront caleulés au taux de 3.509% (trois et
demi pour cent) I'an. Ils commenceront & courir de plein droit un meois
aprés la date dexigibilité des sommes impayées et ce, sans qu'il soit
besoin d’aucune mise en demeure de la part de la Caisse centrale,

L'application de cette mesure ne fera pas obstacle & la mise en jew
éventuelle de la déchéance du terme, et réciproguement.

Les intéréts de retard ainsi décomptés seront exigibles & la fin du
gemestre civil au cours duguel aura été constaté le retard dans le paiement.

Art. 9. — Déchéance du terme.
1°} La Caisse centralé pourra déclarer les sommes restant dues par

la Société immédiatement exigibles et payables dans les cas énumérés
ci-aprés :
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a) les fonds wversés n'auraient pas £té affectés au financement du pro-
gramme d'investissements convenu ;

b) la société n'assurerait pas le bon entretien et U'exploitation normale
des installations créées, complétées ou améliorées & l'aide du crédit ;

¢} la Socifété ne sacquitterait pas intégralement des montants en princi-
pal, intéréts ou accessoires devenus exigibles, quinze jours aprés une simple
mise en demeure adressée par la Caisse centrale au moven d'une lettre
recommandée avec avis de réception

_ d) la Société se trouverait en état de faillite, réglement judiciaire,
liquidation amiable ou judiciaire, déconfiture ou cessation de paiements ;

e} la Société serait amenée, pour quelque cause que ce soit, & cesser
ou A céder son exploitation, & donner en gérance tout ou partie de cette
exploitation, ou, si son objet n'est pas spécifiquement immobilier, & louer
ses immeubles d'exploitation ;

f1 la Société ne se conformerait pas & l'un quelconque des engagements
contractés par elle aux termes de la Convention douverture de crédit
et des @ dispositions générales .

PARAPHE

2y Au cas of, Pune des éventualités ci-dessus (ou Fune des éventua-
lités particulifres énoncées dans la Convention] se trouvant réalisée, la
Caisse centrale entendrait retiver 4 la société le bénéfice du terme afférent
au crédit, il lui suffirait de lui faire part de sa décision au moyen d'une
lettre recommandée avec avis de réception.

L'exigibilité immédiate et intégrale de toutes sommes dues au titre du
crédit résulterait suffisammment de Penvoi de cette lettre recommandée,
sans qu'il soit besoin d'aucune autre formalité.

Art,

17} Si la Société envisage, postéricurement & la signature de la Conven-
tion, de contracter auprés d'un tiers ou de garantir un emprunt d'une
durée supérieure A deux ans, elle s'engage & en prévenir la Caisse centrale
un mois au moins avant la signature de ce contrat d'emprunt ou de
garantie et & lui communiguer les informations dont elle dispose sur ce
projet d'emprunt. Les engagements aingi contractés ne devront pas com-
porter de conditions de taux et de durée susceptibles de géner le rem-
boursement des crédits consentis par la Cailsse centrale.

10, — Obligations annexes.

Elle €engage également 3 ne pas créer de créances privilégiées ou
prioritaires, par rapport aux créances de la Caisse centrale, en faveur
de préteurs ultérieurs auxquels elle emprunterait ou donnerait sa garantie.

2%} S la Société se propose, aprés la signature de Convention, de pren-
dre une décision concernant :

— la modification d'une disposition de ses statuts dont la loi prescrit
la publication,

— T'apport de tout ou partie de ses biens & un tiers quelconque,

— Traliénation de tout ou partie de ses biens mobiliers par nature
ou par destination, dans le cas ol l'objet de la société ne serait pas
spécifiquement immobilier,

elle s'engage 4 prévenir la Caisse centrale deux mois au moins avant de
prendre effectivement cette décision et & lui en communiquer le projet.

3*) Outre la facalté qui lui est ouverte par l'article 9, la Caisse centrale
se réserve le droit de suspendre tous versements si les mesures prises par
la Société, au titre des paragraphes 1° et 2° ci-dessus, sont de nature
4 compromettre Je remboursement des crédits consentis par cet £tablisse-
ment.

. PARAPHE

4°) La société s'engage d'autre part & ne pas rembourser ou amortir
tout ou partie de son capital avant de s'étre entitrement libérée de ses
dettes au titre des crédits de la Caisse centrale.

5%) L'entrée en vigueur d'une Convention d'ouverture de crédit assortie
de laval d'une collectivité publique est subordonnée & la conclusion préa-
lable de la Convention concrétisant cet engagement d'aval.

L'effet de cette garantie ne cessera qu'aprds entier réglement de toutes
sommes qui seront dues par la Société A la Caisse centrale, méme dans
I'hypothése of celle-ci consentirait de son plein gré la prorogation du
crédit au-deld des dates fixées par la Convention.

6°) La Société sengage & assurer auprds d'une compagnie d'Assurances
avant Pagrément de la Caisse centrale, ses bitiments en son matériel de
production, de transport et de distribution d'énergie électrique. Les con-

trats devront garantir & tout moment, tous les biens assurés pour leur

valeur réelle, et ce, jusqu'a complet remboursement du prét.

La Société s'oblige en outre A communiquer A la Caisse centrale, sur sa
demande, les polices existantes ou celles qui seraient souscrites em exécu-
tion des engagements ci-dessus.
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Art, 11. — Coniréle.

1"} Pendant toute la durée du crédit, la Société accepte que la Caisse
centrale puisse i tout moment :

a) constater que les demandes de versement, de méme que Pemploi
effectif des fonds versés, sont conformes A I'objet du erédit ;

b) Sassurer que toutes dispositions sont prises par la Société en vue de
faire face & bonne date aux échéances ;

¢} wvérifier, d'une fagon générale, que la société s¢ conforme aux enga-
gements pris par elle aux termes de la Convention et des présentes « dis-
positions générales w, .

27} La Société s'engage :

a) & communiquer & la Caisse centrale & tout moment, sur sa demande,
tous documents comptables visés & Particle 368 de la loi frangaise du 24
juillet 1966 sur les Sociétés commerciales et qui ne lul auraient pas déja
remis en sa qualité d’actionnaire ou d'administrateur ;

PARAPHE

b} A lui fournir sur son activité, sa situation comptable, ses résultats
de gestion et tout particulidrement sur le recouvrement de ses eréances,
des renseignements dont la teneur et la fréquence lui seromt précistes
dazs les « dispositions particulitres » de la Convention d'ouverture de
cridit.

4%y Dans 'hevpothése oh la Caisse centrale, pour une cause guelcongue,
indépendante ou non de sa volonté, cesserait de faire partie du Conseil
d'Administration ou d'v &tre représentée, elle pourra nommer auprés de
la Société up représentant qui sera chargé dexercer les fonctions définies
au paragraphe 1" ci-dessus.

En wvue de faciliter & ce représentant lexercice de ses fonctions, la
Société sengage :

a) & le convoquer aux assemblées générales des actionnaires (ou des
associés} et aux séances du Conseil d’Administration (ou du Conseil de
surveillance ou de gérance), étant bien entendu gqu'il n'aura pas voix
délibérative ;

b) & lui adresser, en double exemplaire, les procés-verbaux des délibé-
rations d'actionnaire (ou d'associés) et les rapports du Conseil d'Admi-
nistration {ou du Conseil de surveillance ou de gérance) et des commis-
saires aux comptes ;

el & lui adresser également, en double exemplaire, les procés-verbaux
de séances du Conseil d'Administration {ou du directoire) et les consulta-
tions par écrit ;

d) & lui adresser, dans le'premier mois de chagque trimestre, un rapport

précisant

— Pendant la péricde de réalisation du programme d'investissement
financé 4 l'aide du crédit, 'état d’avancement de ce .programme ;

— Dis l'entrée en exploitation, partielle ou totale, les résultats de
gestion obtenus pendant le trimestre précédent, savoir : chiffre d'affaires,
état de recouvrement des créances, situation de trésorerie et prévisions
v relatives.

£) & permettre audit représentant de la Caisse centrale, £'il le demande,
de faire le point lui-méme sur place de la situation juridique et financidre
de la Société en lui donnant accds aux contrats de toute nature conclus
par elle ainsi qu'aux livres et documents comptables.

PARAFPHE

e e e e

ORDONNANCE n° 49 CMLN portant création de 'O ffice natio-
nal des Transport. .... ... T ;

LE COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,

Vu "Ordonnance n® 1 CMLN. du 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics en -République du Mali,
modifife par Ordonnance n® 47 CMLN. en date du 29 aofit 1969 ;

WVu la loi n® 67-12 AN-RM en date du 13 avril 1967 portant fixation
de la liste des Directions nationales ;

ORDONNE :

Article premier. — Sont et demeurent rapportées les disposi-
tions de la Loi n® 67-12 AN-RM en date du 13 avril 1967 en ce
qui concerne la Direction nationale des Transports.
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Art, 2, — Il est créé sous l'autorité du Ministre des Transports
un organisme public dénommé Office national des I'ransports
(ONT).

Art. 3. — L'Office national des Transports a pour mission :

— De promouvoir et d'adapter Je développement du secteur
des transports aux objectifs de production.

— D’assurer le bon fonctionnement de ce secteur par la gestion
effective du fret en vue d'une meilleure coordination des trans-
ports et par I'établissement de projets de textes réglementant les
activités de transport de surface.

Art. 4. — L’Office national des Transports est dirigé par un
Directeur général nommé par décret pris en Conseil des Ministres
sur proposition du Ministre chargé des Transports. Le Directeur
général est assisté d'un Directeur adjoint nommé par arrété du
Ministre chargé des Transperts,

Art. 5. — Un décret déterminera I'organisation et le fonct-'iﬂnne-
ment de "'Office national des Transports. 1

Art. 6, — La présente Ordonnance sera exécutée comme Loi de
I'Etat.

Bamako, le 10 novembre 1972,

Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale

Colonel Moussa TRAORE.

e —— e —————————————m—

Décrets - Arrétés et Décisions

Présidence

N* 143 CMLN. — DECRET portant rectificatif au décret
n® 140 CMLN du 24 octobre 1972,

LE PRESIDENT DU COMITE MILITAIRE DE LIBERATION NATIONALE,
CHEF DE L'ETAT, GRAND MAITRE DES ORDRES,

Vu_ I’Qrdonnanlced n® 1 CMLN., du 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouwvoirs publics en République du Mali,
modifie par I'Ordonnance n® 47 C.M.LN. en date du 29 aofit 1969 :

Wu la loi n® 63-31 AN-EM du 31 mai 1963 portant création des Ordres
nationaux du Mali :

»

 Vu le décret n® 194 PG du 17 septembre 1963 portant réglement
d'Administration publique pour Papplication de Particle 12 de la loi
n® 63-31 AN-EM du 31 mai 1963 ;

Vu le décret n® 195 PG du 17 septembre 1963 portant riglement
d’Administration publique pour Papplication des articles 24 et 25 de la
loi n® 63-31 AN-RM du 31 mai 1963 :

Vu le décret n® 196 PG du 17 septembre 1963 portant réglement
d'Administration publique pour Uapplication de Particle 44 de la loi
n® 63-31 AN-RM du 31 mai 1963 :

Vu le décret n” 197 PG du 17 septembre 1963 sur la discipline des
membres des Ordres nationaux ;

Vu le décret n® 199 PG du 24 scptembre 1963 portant nomination
du Grand chancelier des Ordres nationaux :

Vu le décret n® 93 PG du 7 acit 1965 portant nomination des mem-
bres du Conseil des Ordres nationaux ;

WVu le décret n” 142 du 28 novembre 1970 portant formation du gou-
vernement et les textes ultérieurs qui l'ont modifié ;

DECRETE :

Article premier. — L'article premier du décret susvisé du
24 octobre 1972 est modifié comme suit :

Au lieu de -

Article premier. — Sont promus au grade d'Officier de 'Ordre
national :
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Armée et Gendarmerie :

Chef d'Escadron Abdoulaye Diallo, commandant la Gendar-
merie nationale ;

Capitaine Karamoko Niaré, directeur adjoint des Services de
Sécurité ;

Capitaine Abdoulaye Ouologuem, gouverneur de la région de
Sikasso ;

Lieutenant Issa Ongoiba, directeur général de I'Office du Niger.
a Ségou.

Sécurité :

M. Mamadou Bobo Sow, directeur adjoint des Services de
Sécurité 3 Bamako.

Lire :

Article premier. — Sont promus au grade d'Officier de I'Ordre
national :

Armée et Gendarmerie :

Chef d'Escadron Abdoulaye Diallo, commandant la Gendar-
merie nationale ;

Capitaine Karamoko Niaré, directeur adjoint des Services de
Sécurité ;

Capitaine Abdoulaye Ouologuem, gouverneur de la région de
Sikasso 5
Capitaine Hamalla Kéita, du BUS Kati ;

Lieutenant Issa Ongoiba, directeur général de 'Office du Niger
A Ségou.

Séeurité :

M. Mamadou Bobo Sow, directeur adjoint des Services de
Sécurité & Bamako.

Art. 2. — Sont nommés & ti_m-. exceptionnel au grade de Cheva-
lier de I'Ordre national :

Armée et Gendarmerie :

Chef de Bataillon Bougary Sangaré, chef d'Etat-major des
Forces-armées maliennes;

Capitaine Amara Danfaga, gouverneur de la région de Kayes ;
Capitaine Sékou Kamissoko ;

Lieutenant Koureissy Tall, commandant de cercle de Tom-
houctou ;

Lieutenant Louis Camara ;

Sous-lieutenant Zan Coulibaly ;

Capitaine Ali Sangaré ;

Lieutenant Manidiara Touré ;

Capitaine Aliou Traoré ;

Lieutenant Racine Diallo ;

Capitaine Ibrahima Aroualo Maiga, gouverneur de la région
de Mopti.

Sécurité :
MM. Abdoulave Youssouf Iba Maiga, officier de police 4 la
Diirection générale des Services de Sécunité ;

Gassiré Kéita, officier de police 4 la Direction générale de.s
Services de Sécurité ;

Yacouba Coulibaly, officier de police, commissaire du
2¢ arrondissement de Bamako ;

Youssouf Sylla, officier de police, commissaire de police du
3* arrondissement.
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Art. 3. — Le présent décret sera enregistré, publié au fournal
Officiel et communiqué partout ol besoin sera,

Bamako, le 3 novembre 1972,

Le Président du Comité Militaire
de Libération Nationale,
Chef de I'Etat,

Grand Maitre des Ordres,

Colonel Moussa TRAORE.

Le Ministre de la Justice, Garde des Sceaux,
Capitaine Joseph MARA

Le Grand Chancellier des Ordres Nationoux
El Hadj Dossolo TRAORE

-

Ne 144 CMLN. — DECRET portant attribution de u’:.:tmc!wn.;
honorifiques. i

LE PRESIDENT DU COMITE MILITAIRE DE LIBERA-
TION NATIONALE, CHEF DE L'ETAT, GRAND MAITRE
DES ORDRES.

Vu I'Ordonnance n® 1 CMLN. du 28 novembre 1068 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics, modifiée par IDrdonnance
n* 47 CM.LMN. du 29 aofit 1969 ;

Vu la loi n® 63-31 AN-RM du 31 mai 1963 portant création des Ordres
nationaux du Mali ;

Vu le décret n" 194 PG du 17 septembre 1963 portant réglement
d'Administration publique pour l'application de Particle 12 de la loi
n® 63-31 AN-EM du 31 mai 1963 ;

Vu le décret n® 195 PG du 17 septembre 1963 portant riglement
d'Administration publique pour [Fapplication des articles 24 et 25 de la
loi n* 63-31 AN-RM du 31 mai 1963 ;

Vu le décret n® 196 PG du 17 septembre 1965 portant réglement
d'Administration publique du 17 septembre

n® 63-31 AN-BM du 31 mai 1963 ;

Vu le décret n® 197 PG du 17 septembre 1963 sur la discipline des
membres des Ordrez nationaux ;

Vu le décret n® 199 PG du 24 septembre 1963 portant nomination
du Grand chancelier des Ordres nationaux ;

Vu le décret n® 93 PG du 7 acidit 1965 portant nomination des mem-
bres du Conseil des Ordres nationaux ;

WVu le décret n® 142 du 28 novembre 1970 portant formation du gou-
vernement et les textes ultérieurs qui I'ont modifié ;

DECRETE :

Article premier. — Sont promus au grade de Commandeur de
I'Ordre national :

MM. Jean-Frangois Deniau, membre de la Commission des
Communautés, Bruxelles ;

Hans Broder Krohn, directeur général de I'Aide au dévelop-
pement, Bruxelles ;

Jacques Ferrandi, directeur général adjoint de P'Aide au
développement, directeur du FED.

Art. 2. — Est promu au grade d'Officier de I'Ordre national :

M. Erich Wirsing, directeur des Programmes et Projets du
FED, Bruxelles,
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Art. 3. — Le présent décret sera enregisiré, publié au fournal
officiel et communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 14 novembre 1972.

Le Présdent du Comité Militaire de Libdration
Nationale, Chef de VErat,
Grand Maitre des Ordres,

Colonel Moussa TRAORE

Le Ministre de la Justice, Garde des Sceaux,
Capitaine Joseph MARA

Le Grand Chancener des Ordres Nationaux,
E! Hadj Dossolo TRAORE

o

N* 145 PG-RM. — DECRET portant approbation du budget
additionnel exercice 1972 du District de Bamako.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLI-
QUE DU MALLI,

Vu I'Ordonnance n® 1 CM.LN. du 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics en République du Mali,
modifiée par I'Ordonnance n® 47 CM.L.N. du 29 aofit 1969 ;

Vu le décret n® 142 PG-RM du 28 novembre portant nomination
des membres du gouvernement de la République du Mali, modifié par
le décret n® 107 du 30 aofit 1971 ;

Vu la loi n® 966 AN-RM du 2 mars 1966 portant Code municipal
modifiée par 'Ordonnance n® 16 du 1°7 mars 1969 ;

Vu la lettre n® 210 MFC-DNB-SB du 28 septembre 1972 du Ministre
des Finances et du Commerce ;

Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :

Article premier. — Est approuvé le Budget additionnel exercice
1972 du District de Bamako arrété en recettes et en dépenses 4 la
somme de : Quatre-vingt-trois millions cinq cent guatre-vingt-
quatorze mille sept cent trente-neuf francs (83.594.739 francs).

Art. 2. — Le Ministre de la Défense, de 'Intérieur et de la
Sécurité et le Ministre des Finances et du Commerce sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent décret
i qui sera enregistré, publié et communiqué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 14 novembre 1972,
Le Président du Gouvernement,
Colone]l Moussa TRAORE,

Le Ministre de la Défense,
de UIntérieur et de la Sécurité

Capitaine Kissima DOUKARA.

Le Ministre des Finances et du Commerce,
Capitaine Amadou Baba DIARRA

e
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N" 146 PG-RM. — DECRET portant nomination d'un chef de
Cabinet au Ministére du Travail. E

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DU MALI,

Vu I'Ordonnance n® 1 CMLMN. du 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics en Républigue du Mali,
modifiée par 'Ordonnance n® 47 CM LN, du 29 acfit 1969 ;

Vu le décret n® 142 PG-RM du 28 novembre 1970 portant nomination
des membres du gouvernement, modifié par les décrets n® 107 PG-RM
du 30 aofit 1971 et n” 80 PG du 4 juiller 1972 ;

YVu I'Ordonnance n* 40 CMLMN., du 8 aofit 1969 portant fixation

par catégorie, des indemnités de fonction A certains hauts fonctionnaires
et agents de IEtat ;

DECRETE :

Article premier. — M, Mamadou Dramé, maitre du Second
cycle est nommé chef de Cabinet au Ministére du Travail.

1l aura droit en cette qualité aux avantages prévus par la légis-
lation en vigueur,

Art, 2. — Le présent décret sera enregistré, publié et communi-
qué partout ol besoin sera,

Koulouba, le 14 novembre 1972,

Le Président du Gouvernement,
Colonel Moussa TRAORE.

Le Ministre des Finances
et du Commerce,

Capitaine Amadou Baba DIARRA.

Le Ministre du Travail,
Sory COULIBALY.

Ne H-':" PG-RM. — DECRET portant nomination d'un directeur
général @ IEntreprise malienne du bois (EMAB).

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLI-
QUE DU MALL '

Vu TI'Ordonnance n;l CMLN, du 28 novembre 1968 portant
organmisation provisoire des Pouvoirs publics, modifiée I'Ordl
n® 47 CM.L.N. du 29 aciit 1969 ; ' 2 gt

meﬁ:*rordﬂn“mc: n® 2 CM.LN. fixant la composition du gouverne-

Vu la loi n® 67-40 AN du 18 juiller 1967 portant refonte du Statut

général des sociftés et entreprises d'Etat et les textes ultérienrs qui l'ont
modifide ;

Vu le décret n* 142 PG du 28 novembrs 1970 portant nomination

des membres du 3 G &
30 aoft 1971 ; u. gouvernement, modifié par le décret n® 107 PG du

Vu le déeret n* 8 PG-P du 16 décembre 1968 attribuant la tuelle
des sociétds et entreprises d'Ftat H

Vu Ie décret n® 103 PG du 24 juillet 1967 fixant les attributions
des directeurs généraux des sociétés et entreprises d’Etat ;

DECRETE :

Article premier. — M. Moussa Samba Sidibé, précédemment
gérant de 'Entreprise malienne du bois, est nommé directeur
général de ladite Entreprise.

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

659

Art. 2, — Le président décret sera enregistré, publié et commu-
niqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 16 novembre 1972,

Le président du Gouvernement,

Colonel Moussa TRAORE.

Le Ministre du Développement
industriel
et des Travaux publics,

Robert Tiéblé N'DAW.

Le Ministre des Finances
et du Commerce,

Capitaine Baba DIARRA.

Le Ministre du Travas,
Sory COULIBALY. :

i —

N° 148 PG-RM. — DECRET modifiant et complétant le décret
n® 112 PG-RM bis du 17 septembre 1971.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLI-
QUE DU MALI,

Vu I'Ordonnmance n® 1 CMLN. du 28 novembre 1968 portant

organisation provisoire des Pouvoirs publics modifiée par I'Ordonnance
n® 47 du 29 aolit 1969 ;

Vu la loi n® 61-57 AN-RM du 15 aofit 1961 portant Statut général
des fonctionnaires en République du Mali, ensemble les textes modifica-
tifs ultérieurs ;

Vu les décrets n** 010 PG-RM et 012 PG-RM du 3 aofit 1966 portant
'prc;::?ulsaﬁon des Statuts particuliers des différents cadres de la Fonction
publique ;

Vu le décret n® 52 PG-BM du 21 avril 1967 portant intégration
des ¢ faisants-fonctions » ;

Vu le décret 112 PG-RM (bic) du 17 septembre 1971 modifiant le
décret n® 52 PG-RM du 21 avril 1967 ; '

DECRETE :

Article premier. — Les conditions fixées & article premier du
décret n® 112 PG-RM bis du 17 septembre 1971 susvisé pour
Pintégration, au titre de la qualification professionnelle, dans les
nouveaux corps de la Fonction publique sont complétées comme .
st

« Pour I'intégration dans les hiérarchies « A » et « B », les postu-
lants devront remplir, en outre, Jes conditions suivantes :

1° Avoir appartenu, avant 1960, 2 la hiérarchie « Bs pour
accéder 4 la hitrarchie « A » ;

— Avoir appartenu, avant 1960, 4 la hiérarchie «C» pour
accéder 4 la hiérarchie « B» ;

2° Avoir été empéché, pour raison d'Etat ou de service, d'effec-
tuer des stages de formation & I'étranger ;

3" Navoir pas subi de condamnation pour détournement de
deniers publics ; c

~4° Avoir rempli, 4 la satisfaction du gouvernement, les fonctions
prévues par le décret n® 112 PG-RM bis du 17 septembre 1971 »,

Art. 2. — Pour étre retenus, les postulants doivent remplir au
moins trois des quatre conditions prévues ci-dessus,

Art. 3. — L'articie 4 du décret n® 112 PG-RM bis du 17 septem-
hre 1971 susvisé est modifié comme suit : i
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Art. 4. (nouveau). — Ces intégrations prendront effet, au point
de vue ancienneté ;

a) Pour compter du 1*" juillet 1961 en ce qui concerne les postu-
lants répondant ‘aux quatre critéres fixés & larticle premier ci-
dessus ; i

b) Pour compter du 1" janvier 1973 pour ceux des postulants
remplissant trois des quatre critéres avec ancienneté conservé a
I'échelon dans la limite des deux ans.

Art. 4. — Les intégrations prononcées en vertu des dispositions
ci-dessus prendront effet au point de vue solde pour compter du
I janvier 1973.

Art. 5. — Le présent décret sera enregistré, publié et commu-
niqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 novembre 1972,

Le président du Gouvernement,

Colonel Moussa TRAORE.

— i

Ministére des Finances et du Commerce

8799 DI. — Par arrété en date du 23 octobre 1972, sont rendus
exécutoires les états de liquidation des Contributions indirectes et
taxes assimilées concernant 'exercice 1972 s'élevant au total a la
somme de : cent trois millions six cent quarante neuf mille cent
soixante huit (103.649.168) francs.

i

830 MFC-DNB. — Par arrété en date du 23 octobre 1972, _id
est créé au niveau de la Direction de 'Hvdraulique et de "Energie
du Ministére du Développement industriel et des Travaux publics
une Régie d'avance pour les dépenses relatives aux travaux de
construction d'un forage financés par le FED.

Le montant maximum de I'avance & consentir au régisseur est
fixé & vingt-deux millions de francs maliens.

Les chéques émis par le régisseur sur son compte courant postal
sont obligatoirement contresignés par le Directeur général de
I"'Hydraulique et de I'Energie.

e

929 MFC-DNTBA-ST. — Par arrété en date du 7 novembre
1972, M. Ibrahima Hamadoun, commis au cercle de Diré, est
nommé régisseur dudit service,

L'intéressé aura droit 4 P'indemnité de responsabilité prévue par
les textes en vigueur.

=

953 GRM. — Par arrété en date du 10 novembre 1972, les
pensions concédées sur les fonds de la Caisse des Retraites du
Mali aux ayants-cause d’ex-agents du Chemin de fer du Mali dont
les noms suivent sont revisées comme suit pour compter du
7 janvier 1972.

1®* Avants-cause de Tiéni Konaté, ex-contrdleur de 1° classe
3® échelon.
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s Veuves :
M= Fily Macalou (décédée le 14 janvier 1972) : 84.600 francs
jusqu’au 31 janvier 1972 ;
Diacomba Diaby, B4.600 frs, jusqu’au 31 janvier 1972 ;
Fatoumata N'Diaye, 84.600 frs, jusqu’au 31 janvier 1972 ;
Mariam Camara, 84.600 frs, jusqu'au 31 anvier 1972 ;

Feuves :

M™* Diacomba Diaby, 112.800 frs, pour compter du 1** février

1972 ;

Fatoumata N'Diave, 112800 frs; pour compter du 1™ février
1972 ;

Mariam Camara; 112.800 frs, pour compter du 1*" février
1972.

M. F. N. :

M™* Fily Macalou (décédée le 14 janvier 1972), 30.214 frs,
jusqu’au 31 janvier 1972 ;
Diacomba Diaby, 36.260 frs, & compter du 7 janvier 1972 ;
Fatoumata N'Diaye, 18.128 frs, & compter du 7 janvier 1972,

Orpheling :

Moussa, né le 8 juin 1951, 30.764 frs, jusqu'au 30 juin 1972 ;

Fatoumata, née le 24 mars 1953, 30.764 frs et 33.840 {rs, & comp-
ter du 1°* juillet 1972 :

Ousmane, né le 12 aolit 1953, 30.764 frs et 33.840 frs, & compter

1" juillet 1972 ;

Lassana, né le 20 février 1956, 30.764 frs et 33.840 frs, & compter
du 17 juiller 1972 ;

Fousseyni, né le 20 février 1956, 30,674 frs et 33.840 frs, & comp-
ter du 1*" juillet 1972 ;

Binta, née le 21 juin 1938, 30.764 frs et 33.840 frs, & compter
du 1" juillet 1972 ;

Bassirou, né le 29 octobre 1961, 30.764 frs et 33.840 frs 4 comp-
ter du 1™ juillet 1972 ;

Aoua, née le 30 juin 1962, 30.764 frs et 33.840 frs, & compter
du 1" juillet 1972 ;

Sory Ibrahima, né le 19 octobre 1962, 30.764 frs et 33.840 frs,
a compter du 1" juillet 1972 ;

Fanta, née le 23 octobre 1964, 30.764 frs et 33.840 frs & compter
du 1" juillet 1972 ;

Tiéni, né le 27 janvier 1967, 30.764 frs et 33.840 frs & compter
du 1" juillet 1972,

2* Ayants-cause de Mahmoudou Traoré, ex-contre maitre de
1® classe 2° échelon.

Veuves :

M= Fabinta L&, 33.412 frs;

Haoua Bamby née le 11 avril 1952 (succédant aux droits de
sa mére), 33.412 frs,

Orphelins :

Idrissa, né le 27 mai 1953, 19.092 frs ;
Ibrahima, né le 1*° juillet 1955, 19.092 frs :
Aminata, née le 18 avril 1957, 19.092 frs ;
Seydou, né le 6 novembre 1958, 19.092 frs ;
Souleymane, né le 11 octobre 1960, 19.092 frs ;
Aoua, née le 10 juillet 1964, 19.092 frs :
Mariam, née le 9 février 1966, 19.092 frs.

3" Avants-cause de Bakary Diarra, ex-ouveier de 2° classe
3* échelon.

Feuve :

M= Fatou N'Diaye, 21.060 frs.
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Orpheling :

Moussa, né le 30 avril 1952, 8424 frs ;
Dioukha, née le 13 juin 1954, 8.424 frs.

4° Ayants-cause de Mamadou Diarra dit Dabo, ex-adjoint
administratif de 2 classe 4*échelon,

Veuves

M= Fily Diallo, 142.200 frs ;
Sira Soucko, 142.200 frs.

Orphelins :

Mariame, née le 25 décembre 1954, 56.880 frs;
Ibrahima, né le 30 aoiit 1957, 56.880 frs;
Boubacar, né le 4 février 1958, 56.880 frs ;
Yahaya, né le 7 septembre 1961, 56.880 frs.

5° Ayants-cause de Pathé Diarra, ex-agent technique de 1° classe
3* échelon.

Veuve :

M= M'Bourké Sangaré, 84.600 frs. - :
6° Ayants-cause de Bodian Coulibaly, ex-adjoint technique de
2* classe 4* échelon.

Feuve :

M=t Maimouna Coulibaly, 49.172 frs.

Orphelins :

Sokhna, née le 22 juin 1950, 18.100 frs ;
Mamadou, né le 18 juin 1953, 18.100 frs ;
Ibrahima, le 30 mars 1954, 18.100 frs ;.
Alhassane, né le 28 septembre 1956, 18.100 frs ;
Alhousséne, né 3= 28 septembre 1956, 18,100 frs ;
Oumar, né le 8 décembre 1958, 18.100 frs ;
Fatimata, née le 19 2ot 1959, 18.100 frs ;
Aminata, née le 23 mars 1960, 18.100 frs ;
Dithril, né le 25 avril 1962, 18.100 frs ;
Padizla. nde 12 19 janvier 1965, 18100 frs ;
Kadiatou, née le 28 mars 1965, 18.100 frs.

7° Ayants-cause de Moussa Soumaré, ex-contre maitre de
2* classe 53 échelon.
Veuve :

M= Sira Sarr, 151.200 frs.

Orpheling
Mohamed, né le 14 novembre 1933, 25200 frs ;
Idrissa, né le 17" mai 1956, 25200 frs ;

Issa, né le 11 septembre 1958, 25.200 frs ;
Abdoulave, né le 28 février 1961, 25.200 frs ;
Salif, né le 6 juin 1963, 25.200 frs;

Fodé, né le 17 décembre 1963, 25.200 frs.

8° Ayants-cause de Moussaba Sissoko, ex-ouvrier de 1° classe
1* échelon.
Veuve :

Mm™ Sadio Sakiliba n® 2, 21.960 frs.
Orpheling :

Fatoumata, née le 20 janvier 1954, 9.152 frs ;
Soulakamousso, née le 1°° aofit 1954, 9.152 frs ;
Diouké, née le 20 septembre 1955, 9.152 frs ;
Mamadou, né le 25 décembre 1958, 9.152 frs;
Fily, né le 4 mars 1960, 9.152 frs;

Sékou, né le 8§ novembre 1960, 9.152 frs ;
Mady Moussa, né le 27 avril 1961, 9.152 frs ;
Arouna, né le 15 juin 1962, 9.152 frs ;
Makan, né le 25 mai 1964, 9.152 frs ;
Moussoumadi, né le 24 juillet 1965, 9.152 frs ;
Lassana, né le 15 aofit 1970, 9.152 frs,

— -

954 MFC-DNTBA-ST. — Par arrété en date du 10 novembre
1972, il est institué au niveau du service de I'Elevage de Sikasso,
une régie d’avance ; beeuf de labour.

La tenue de cette régie sera assurée par un régisseur nommé
par arrété du Ministre des Finances et du Commerce et sera
astreint au payement du cautionnement réglementaire. Cette
caution peut &tre remplacée par I'affiliation 4 une Caisse d'assu-
rances,

o

956 MFC-DNTBA-ST. — Par arrété en date du 10 novembre
1972, il est institué au niveau de I'Institut d’Economie rurale, une
Régie d’avance pour 'opération 4 Baguineda.

La tenue de cette Régie sera assurée par un Régisseur nommé
par arrété du Ministre des Finances et du Commerce et sera
astreint au payement du cautionnement réglementaire. Cette cau-
tion peut étre remplacée par I'Affiliation 4 une Caisse d'Assu-
rances.

Le Régisseur est placé sous la dépendance du Trésorier général
auquel il est rattaché.

Le montant maximum des avances pouvant étre consenties au
Régisseur est de cing millions (5.000.000) de francs par mois.

—— ———

968 CRM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, par
application des dispositions de l'article 13 paragraphe V de la
Loi n® 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Niankoro dit Nianan-
koro Coulibaly, ex-infirmer de santé de 2° classe 7° échelon o
prétendre pour compter du 1™ aolit 1972 et sur justification des
droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de son enfant -

Cheickou, né le 15 juillet 1972,

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 1 158 dont 'intéressé est déja titulaire.

= e — e —

969 CRM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, par
application des dispositions de larticle 13, paragraphe V de la
Loi n® 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Sanassy Dembélé, ex-
conducteur de train de 3° classe du Chemin de fer du Mali pourra
prétendre pour compter du 1* octobre et sur justification des
droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de son enfant :

Assatou, née le 29 septembre 1972

Mention en sera portée sur le Jivret d'allocations pour enfants
n’ 250 dont I'intéressé est déja titulaire,

—ai-

970 CRM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, par
application des dispositions- de V'article 13, paragraphe V de la
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Loi n® 61-70 AN-EM du 18 mai 1961, M. Mamadou Soussouko,
ex-commis de 1° classe 2° échelon du Chemin de fer du Mali
pourra prétendre pour compter du 1* juillet 1972 et sur justifica-
tion des droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de son
enfant :

Sékou dit Demba, né le 20 juillet 1972,

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 3 359 dont l'intéressé est déja titulaire,

il

971 CRM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, par
application des dispositions de larticle 13, paragraphe V de la
Loi n® 61-70 AN-BM du 18 mai 1961, M. Kélesséry Traoré, ex-
agent d’Exploitation de 1° classe 5° échelon des Postes et Télécom-
munications du Mali pourra prétendre pour compter du 1*°
novembre 1972 et sur justification des droits au bénéfice des
avantages familiaux au titre de son enfant :

Mariam, née le 23 octobre 1972,

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 3634 dont lintéressé est déja titulaire..

—i-— —

972 CRM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, par
application des dispositions de l'article 13, paragraphe V de la
Loi n® 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Koné Mamadou, ex-
infirmier de Santé de 1° classe 3° échelon pourra prétendre pour
compter du 1" septembre 1972 et sur justification des droits au
bénéfice des avantages familiaux au titre de son enfant :

Mariam dite Koba, née le 1" septembre 1972,

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour enfants
n” 3 376 dont I'intéressé est déji titulaire,

i

973 CRM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, par
application des dispositions de l'article 13, paragraphe V de la
Lol n® 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Lamine Diallo, ex-
ouvrier de 1° classe 1" échelon du Chemin de fer du Mali pourra
prétendre pour compter du 1" octobre 1972 et sur justification
de;, droits au bénéfice des avantages familiaux au titre de son
enfant :

Issa, né le 3 octobre 1972,

Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 3 402 dont l'intéressé est déja titulaire.

e . e

974 CRM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, par
application des dispositions de I'article 13, paragraphe V de la
Loi n® 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Namory Kéita, ex-
infirmier de Santé de 1° classe 1" échelon pourra prétendre pour
compter du 1% octobre 1972 et sur justification des droits au béné-
fice des avantages familiaux au titre de son enfant :

Diola, né le 11 octobre 1972,

- Mention en sera portée sur le livret d'allocations pour enfants
n® 1 346 dont I'intéressé est déji titulaire,

i

975 CRM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, par
application des dispositions de I'article 13, paragraphe V de Ia
Lot n® 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M. Dac Nianizo, ex-
gardien de Paix de 5° échelon pourra prétendre pour compter
du 17 mai 1972 et sur justification des droits au bénéfice des
avantages familiaux au titre de son enfant ;

Adama, né le 2 mai 1972,

Mention en sera portée sur le livret d'aliocations pour enfants
n® 3 107 dont I'intéressé est déja titulaire.

—-

976 CRM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la Caisse des
Retraites du Mali & M™ Dado Touré, veuve de Maiga Nahoun-
gou, ex-infirmier de Santé de 2° classe 7° échelon du cadre local
de la Santé publique.

Le montant annuel en est fixé 4 96.392 francs pour compter
du 1" mai 1972,

1”La d‘at{:@L ;;'cmréc- en jouissance de cette pension est fixée au
mai A

9?_? CBM. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la Caisse des
Retraites du Mali 4 chacune des personnes ci-aprés ¢

M™* Sounko Nioumentao ;

Dichel Dicko,
veuves de Issa Tapo, ex-rédacteur d’Administration de 1° classe
3* échelon.

Le montant annuel en est fixé 3 169.200 francs pour compter
du 177 juillet 1972,

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au

2 1% juillet 1972

Par application des dispositions de l'article 20, paragraphe II
de la Loi n® 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué a
M™ Spunko Nicumentao les 4/6 de la moitié de la majoration
pour famille nombreuse dont bénéficiait le pére au titre de ses
enfants :

Fadimata, née le 13 décembre
Ramata, née le 17 aoiit 1937 ;
Afssata, née le 30 awril 1939 ;
Fatimata, née le 9 octobre 1943,

1934 ;

Le montant annuel en est fixé & 56,400 francs pour compter du
1*" juillet 1972,

Par application des dispositions de 1'article 20, paragraphe V
de la méme loi, une pension temporaire d'orphelin est attribuée 4
chacun des orphelins mineurs ei-dessous nommés :

Maimouna, née le 15 mai 1952 ;
Ibrahima, né le 27 janvier 1954 ;
Ousmane, né le 29 avril 1954 ;
Mamadou, né le 25 juillet 1956 ;
Boubacar, né le 30 septembre 1959 ;
Fatimata, née le 16 aofit 1960 ;
Souleymane, né le 14 février 1963,

Le montant annue] en est fixé 4 48.344 francs pour compter du
1** juillet 1972,
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Payables jusqu'da I'ige de 21 ans révolus, ces pensions tempo-
raires seront versées entre les mains de :

M=* Sounko Nioumentao, en ce qui concerne :
Ibrahima, Mamadou et Boubacar ;
Dickel Dicko, mére et tutrice légale de : Ousinane, Faumata
et Souleymane,

Maimouna,

—_—

978 C.R.M. — Par arrété en date du 14 novembre 19?2, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la Caisse des
Retraites du Mali & chacune des personnes ci-apres :

M™ Assaba Damba ;
— Bamakan Coulibaly, ;
veuves de Sibiri Sissoko, ex-ouvrier de 1" classe 2° échelon du
Chemin de fer du Mali.

Le montant annuel en est fixé a :
66.152 francs pour compter du 1°" septembre 1972.

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixee au

1" septembre 1972,

Par application des dispositions de I'article 20, paragraphe II
de la loi n° 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, M™ Assaba Damba
pourra prétendre & la moitié de la majoration pour famille nom-
breuse dont bénéficiait le pére.

Le montant annuel en est fixé 4 :
13.232 francs pour compter du 1" septembre 1972.

Par application des dispositions de l'article 20, paragraphe ":f de
la méme loi, une pension temporaire d'orphélin est allouee a
chacun des orphélins mineurs ci-dessous nommés :

Bembadian, née le 13-8-57 ;
Kali Aoua, né le 2-11-59 ;
Kali, né le 20-7-60 ;
Assétou, née le 29-11-61 ;
Sira, née le 22-7-63 ;
Moussa, né le 28-7-63 ;
Kali Aoua, né le 23-10-70 ;
Siméon, né le 1-2-TL.

Le montant annuel en est fixé 4 :
16.538 francs pour compter du 1* septembre 1972.
g , 4 - tleve

Le total des pensions temporaires d’orphélins, pourra dtre élev
sur justification des droits au montant des allocations fafilﬂnﬂlgﬁ
que le pdre percevait de son vivant. Payables, jusqu'a I'dge ! e
91 ans révolus ces pensions temporaires seront versées entre ics
mains de :

M™ Assaba Damba, mére et tutrice lgale de : Kaly, Misa,
Kaly Aoua. : R

M= M’'Bamakan Coulibaly, mére et tutrice de : X
Kaly Aoua, Assétou, Sira, Siméon.

i

. 2 date du 14 novembre 1972, une
g?.g C'..dR.equ : Pwmm en m:r Ilﬁ fcﬂadﬂ de la ﬂa‘liﬁﬁ de_s
Retraites du Mali & chacune des personnes ci-aprés :

M™ Azahara Taifi ; =

M. Abdel Karim, né le 19-7-54,
veuve et orphélin (succédant aux droits de sa uﬂ:re}"de feu
Mamadou Magassa, ex-commis d’Administration de 1™ classe
2* échelon.

Le montant annueal en est fixé A :

63.316 francs pour compter du 1* janvier 1970,

La date d’entrée en jouissance de cette pension est fixde au
1% janwvier 1970.

Par application des dispositions de l'article 20, paragraphe V
de la loi n° 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, une pension tempo-
raire d’orphélin au taux de 10 9% est attribuée 3 l'orphélin mineur
Idrissa Magassa, né le 28-8-54.

Le montant annuel en est fixé & :

25.328 francs pour compter du 1*" janvier 1970,

Payables jusqu'a I'dge de 21 ans révolus, les pensions tempo-
raires allouées aux orphéling mineurs : :

ldrissa Magassa et

Abdel Karim Magassa,

seront versées entre les mains de M. Harouna Talfi, tuteur désigné
demeurant au 6° quartier 3 Gao.

-

_—

980 C.R.M. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, une
pension de néversion est concédée sur les fonds de la Caisse des
Retraites du Mali & M™ Fatoumata Sidibé, veuve de Mamadou

Diarra, ex-gardien de Paix de 5° échelon du cadre local de 13
Police.

Le montant annuel en est fixé 4
88.200 francs pour compter du 1% mai 1972,

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au
1*" mai 1972.

Par application des dispositions de l'article 20 paragraphe V
de la loi n° 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est attribué 4 cha-

cun des orphélins mineurs ci-dessous nommés

Téné, née le 1-9-56;

Hawa, née le 12-1-62;

Coumba, née le 25-7-64;

Boubacar, né le 8-7-68;

Kadiatou, née le 19-10-70,
une pension temporaire d'orphélin dont le montant annuel en est
fixé 3 17.640 francs.

Le total des pensions temporaires allouées aux orphélins pounra
sur justification des droits &tre élevé au montant des avantages
familiaux que percevait le pére. Payables jusqu'd P’ige de 21 ans,
ces pensions seront versées entre les mains de M™ Fatoumata
Sidibé, mére et tutnice légale,

i

981 CR.M. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la Caisse des
Retraites du Mali A chacune des personnes dénommées ci-aprds :

M™ Kadiatou Diakité;

M™ Hadiye Mamma Haidara, -
veuves de feu Sory Sissoko, ex-médecin de 1™ cdlasse 1" échelon
du cadre supérieur de la Santé publique.

Le montant annuel en est fixd 4

221.760 francs pour compter du 1" juillet 1972,

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au
1* juillet 1972,
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Par application des dispositions de {'article 20 paragraphe V
de la loi n° 61-70 AN-RM du 18 mai 1961, il est amtribué i
chacun des orphélins mineurs ci-dessous nommés :

Martame, née le 18-5-56;

Madina, née le 4-8-58;

Amadou, né de 12-3-60;

Djénéba, née de 4-2-62;

Souleymane, né le 6-3-63;

Inaissa, née le 13-7-63 ;

Fadimata, née de 5-12-64;

Alhassane, né le 27-3-65;

Ramata, née le 17-10-67;

Alhousseyni, né le 27-5-65;

Boubacar, né le 26-10-67;

Hassanatou, née le 13-1-70;

Mamadou, né le 22-4-70;

Sory, né le 2-9-72 (enfant posthume),
une temporaire d'orphélin dont le montant annuel en est fixé
4 34.116 francs pour du 1* juillet 1972 et 31.680 francs

pour compter du 1% septembre 1972,

Payables jusqu'd I'Sge de 21 ans, ces pensions seront versées
entre les mains de :

M™ Kadiatou Diakité, mére et tutrice en ce qui concerne
Maniame, Madina, ﬁrnadou, Souleymane, Alhassane, Alhousseyni,
Boubacar, Mamadou et Sory.

M*™* Hadéye Mamma Haidara, mére et tutrice en ce qui con-
cerne Djénéba, Inaissa, Fadimata, Ramata et Hassanatou,

=il

982 C.R.M. — Par arrété en date du 14 novembre 1972, une
pension de réversion de pension est concédée sur les fonds de
la Caisse des Retraites du Mali 4 chacune des personnes dénom-
mées ci-aprés

M™* Maname Simpara;

Fatoumata Sissoko dite Sakiliha;

Salimatou Touré,
veuves de M. Amadou Traoré, ex-rédacteur d'Administration de
1™ classe 4* échelon.

Le montant annuel en est fixé & :
120.000 francs pour compter du 177 juin 1972,

La date d'entrée en jouissance de cette pension est fixée au
1°" juin 1972.

Par application des dispositions de l'article 20 paragraphe V
de la loi n® 61-70 AN-EM du 18 mai 1961, # est attribué et
pour conipter de la méme date & chacun des orphélins mineurs
ci-dessous désignés :

Fatoumata dile Moussogué, née le 24-6-52;
Bintou, née le 3-8-56;

Aoua, née le 19-10-56;
Oumou, née le 19-7-58;
Maimouna, née le 20-12-58;
Korotoumou, née le 15-1-39;
Abdoulaye, né le 12-1-60;
Kadidia, née e 3-12-60;
Mahrm:rud né le 4—8-61
Aminata, née le 23-1-63;
Moussa, "né de 7-3- 63;
Bnrubnca;r né le 2-11-63;
Sidiki, né le 15-12-65 ;
Rokm née le 17-1-67;
Nm, née le 21-II~E?;
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Ibrahima, né le 19-3-68;

Makan, né le 28-8-69 ;

Djélika, née le 30-7-70,
une pension temporaire d'orphélin dont le montant annuel en est
fixé a 20,000 francs.

Le total des pensions temporaires d'orphélins allouées aux en-
fants minewrs pourra sur justification des droits étre élevé au
montant des avantages familiaux que percevait le pére. Payables
jusqu'a L'dge de 21 ans, ces pensions seront vensées entre Jes mains
de :

M™ Maname Simpara, mére et tutrice légale en ce qui con-
cerne : Fatoumata dite Moussogué, Aoua, Korotoumou, Mah-
moud, Boubacar, Sidiki, Nana et Djélika.

M™ Fatoumata Sissoko dite Sakiliba, mére et tutrice en ce qui
concerne : Bintou, Maimouna; Kadidia, Aminata, Rokia et Ma-
kan.

™ Salimata Touré, mére et tutrice en ce qui concerne Ou-
mou, Abdoulaye, Moussa et Ibrahima.

~ifi—

992 CAA. — Par arrété en date du 16 novembre 1972, une
pension pour infirmité au taux annuel de seize mille six cent
cinquante (16.650) francs est allouée sur les fonds de la Caisse
Autonome d'Amortissement & M. Baba Diaby, ex-caporal des
gardes républicains de 3° échelon numéro matricule 4 996, victime
d'accident ayant entrainé une incapacité de travail de 90 p. cent.

La date d’entrée en jouissance de cette pension payable par
trimestre et i terme échu est fixée au 1" octobre 1972

Par arrété en date du

27 novembre 1972, — M. Mamadou Traoré, inspecteur des
Services économiques 3° classe 2° échelon en service au Contrble
des prix et stocks 2 Bamako, est nommé chef du Service régional
des Affaires économiques de Kaves, en remplacement de M. Bou-
bacar Sidiki Diallo, nommé conseiller technique 4 la Présidence
du gouvernement.

Ministére de la Justice
930 MJ-GSC. — Par arrété en date du 9 novembre 1972, les

dimensions de Pinsione de ia Tustice instué nar déeret n® 104 PG-
REM du 12 septembre 1972 sont déterminfes comme suit :

i) Insigne & apposer au fronton des immeubles et des Palais de
Justice, diamétre : 90 cm, averc couronnes tricolores avant chacune
4.5 cin de largeur.

b} Insigne & ~'acer av fond des sales d'avdience, diamétrs :
60 cm, avec couronnes tricolores ayant chacune 3 em de largeur.

¢) Imsigne destiné aux véhicules du service judiciaire, diamé-
tres :

1" Sur les portiéres : 30 cm, avec couronnes tricolores ayant
chacune 1.5 em de largeur.

2° Sur les pare-brise en vignette : 10 cm, avec couronnes trico-
lores ayant chacune un démi-centimétre de largeur.

.
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Ministére de la Défense, de I'lntérieur et de la Sécurité

0124 DI-2. — Par arrété en date du 4 octobre 1972, est auto-
risé le transfert 4 Agen (Lot-et-Garonne) France des restes
mortels de Paui-Hubert-Jean Gatineau-Laugerat, décédé a Bama-
ko le 23 septembre 1972

Les dépenses résultant de ce transfert sont & la charge de la
famille du défunt.

- -

912 DI-3. — Par arrété en date du 6 novembre 1972, est
approuvé 'arrété n° 8 du 3 octobre 1972 de l’m.llni-:nlistrateuradf'_-[é-
gud du District de Bamako portant virement de n-éi_:lltf» de chapitre
4 chapitre du budget du District de Bamako exercice 1972.

Par arrétés en date des @

10 novembre 1972, — Les Administrateurs civils stagiaires mis
4 la disposition du département par arrété n° 689 MT du 17 octo-
bre 1972 recoivent les affectations suivantes :

Adjoint au Commandant de Cercle de Banamba
et Chef de ' Arrondissement central :

__ M. Cheick Ahmed Tidiani Traoré, en remplacement de
M. Sibdiga Yattara qui a regu une autre affectation.

Adjoint au Commandant de Cerele de Kolondiéba
et Chef de PArrondissement central :

_ M. Métaga Coulibaly, en remplacement de M. Amadou
Alpha Ibrahima Haidara, admis a la retraite.

Adjoint au Commandant de Cercle de Tominian
et Chef de I'Arrondissement central :

__ M. Mamadou Mallé Cissé, en remplacement de M. Sékou
Diadié Aliman Maiga, muté.

2¢ adjoint au Commandant de Cercle de Bougouni
et Chef de IArrondissement central :

— M. Noél Diarra, en remplacement de M. Demba Sow, admis
4 la retraite.

2* adjoint au Commandant de Cercle de Djenné
et Chef de FArrondissement central

— M. Malamine Traoré, en remplacement de M. Mamadou
Doucouré, admis & Ja retraite.

2¢ adjoint au Commandant de Cercle de Gourma-Rharouss
et chef de PArrondissement central :

— M. Yaya Samaké, en remplacement de M. Abouba Maiga,
admis A la retraite,

le gendarme Boubacar Timité mle 4599 en service
4 la Section des maitres-chiens-policiers de la Gendar-
merie nationale du Mali A Bamako, est revoqué du corps pour
inconduite notoire, mauvaise maniére habituelle de servir et pour
compter du 1% décembre 1972,

20 novembre 1972, — M. Mamadou Koita, officier de police
de 3% classe 1° échelon en service au Commissariat de police du
1" arrondissement A Kayes est revoqué de son emploi sans suspen-
sion des droits & pension.

B
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Ministére du Travail

959 MT_-DNFPP-E. — Par arrété en date du 13 novembre
[9?2,_ les dispositions des articles 4, 5 et 7 de Parrété susvisé sont
rectifiées comme suit

Pruvent faire acte de candidature sans limitation d'dge, les

adjoints administratifs comptant au moins cing années de service
dans "Administration,

Les t‘pmuves de ce coOncours seront cotées de 0 3 920 er porteront
sur les matitres suivantes :

1° Législation financiére : (Coefficient 1 : durée 2 heures).

2° Droit administratif @ (Coefficient 2 ; durée 3 heures).

3* Epreuve pratiqgue : (Coefficient | ; durée 2 héures}.

4* Dissertation (niveau bac), (Coefficient 2 ; durée 3 heures).

Toute note inféricure & 7/20 est éliminatoire

Aucun candidat ne pourra # ; g 15 5’1 n
bourra étre déclaré admis s'il n'a pas obtenu

un total de points au moins égal 3 R il
; E 4 72 aprés applic :
cimnts, ? pphication des coeffi-

960 MT-DNFPP-6. — Par amété en
. = daftgu du 15 b‘ﬂ:
1972, les dispositions des articles - novem
rectifiées comme suit : 4, 5 et 6 de Parrité susvisé sont
Peuvent faire acte de candidature LI
L] ¥ a w - Sﬂ.ﬂs bm- Iunn d'l&g_e h
commis d’Administration comptant . : )
service dans I’ Administration. au moms cnq (5) années de

Les épreuves de ce concours seront cotées
sur les matidres suivantes : cotées de 0 & 20 et porteront

1° Composition frangaise : Coefficient 2 durde 3 heures

Le sujet &4 traiter portera sur une question de service
un probléme d'actualité (niveau DEF:E i

2¢ Organtsation administ ti N L 5
du Mali - Coefficiont 2: dmz: zgmd:cmra de la République

30 Droit administratif : Coefficient 2; durée 2 heures
sur le programme suivant : * s portant

— Le contentieux administratif; .

— L-as fonctionnaires : définition, recrutement, statut, droits
ot devodrs;

— Réglementation du Travail et conventions collectives;
_—-}Domaine public et privé, concessions (provisoires et défini-
tives) ;

— Expropriation pour cause d'utilité publique.

Toute note inférieure 3 7/20 est diminatoire,

ﬁummmﬂjidﬂtmpmmﬂ&mdénhﬂ'éa&:ﬁsﬁln’notmm
@Mde.pmmnummm’ égal 4 72 aprés application des coeffi-
caends.

i

961 MT-DNFPP-6. — Par arrété en date du 13 novembre
1972, les dispositions des articles 4 et 5 de l'arrété susvisé sont
rectifites comme suit

Les épreuves de ce concours seront notées de 0 4 20 et porteront
sur bes matiéres suivantes :

1°Composition frangaise (niveau 6° année fundamen{a]-g} 1;',.“,,
tant sur la rédaction d'une lettre administrative ou d'un compte
rendu @ coeffickent 2 ; durée 2 heures.
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2" Géographie du Mali (niveau 6* année fondamentale)
coefficient 1| ; durée 2 heures.

3¢ Composition sur Porganisaion administrative de la Répu-
blique du Mali : coefficient 1; durée 2 heures.
Le nombre minimum de points exigé pour l'admission est de 48.
Toute note inférieure & 7,20 est diminatoire.
A TR

Par arrittés en date des :

6 novembre 1972. — Conformément au paragraphe « C» de
Particle 94 de la Loi n® 61-57 AN-BEM du 15 mai 1961 fixant le
Statut général des fonctionnaires de la République du Mali, une
disponibilité d'un an renouvenable pour convenances personnekies
est accordée 3 M. Badara Alioune Diallo, maitre du 1" cycle de
28 classe 1° échelon emr service 4 V'école fondamentale de Kouli-
koro-Plitean.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
cessation de service de l'intéressé,

M. Adama Diallo, maitre du premier cvcle de 2° classe
1° éche'on, en service 4 'école de Mahou (cercle de Yorosso)
est, sur «a demande. ravé des contrdles de la Fonction publique
du Mali et mis & Ja disposition du gouvernement de la République
de Haute-Volta, son pavs d'origine.

Le présent arrfté prendra effet pour compter du 15 septem-
hre 1972,

M. Amadou Dem, contrbleur du Trésor de 3° classe 2° échelon
perceptenr au cercle de Bouzouni, est placé dans la position de
détachement pour une période de cinn ans renouvelable auprés de
I'Opération-riz de Mopti.

Pendant la durée de son détachement, Vintéressé sera astreint
au paiement de la contribution de 4 96 4 la Caisse des Retraites

du Mali. La contribution complémentaire de 8 % est a4 la charge
de Porganisme emploveur.

Le présent arrété prendra effet pour comnter de la date de
prise de sarvice de l'intéressé A son nouveau poste,

Les agents dont les noms suivent, titulaires du brevet de techni-
cien de 'ECICA (spécialité comptabilité) : sont nommés rédac-
teurs stagiaires d’Administration, et regoivent les affectations
portées en regard de leurs noms :

MM. Katon Traoré, MDITP :
Mamadou Doucouré, Ministére Production ;
Bourama Diakité, Direction Affaires économiques,

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
prise de service des intéressés i leur poste d’affectation.

1":-1. Soumana Konté dit Mé, technicien sanitaire de 3° classe
2* échelon, précédemment au Service d’hygiéne publique 2 Bama-
ko et rentrant de stage, est placé en position de détachement pour
une période de cing ans renouvelable auprés de la Société Energie
du Mali.

Pendant la période de détachement, M. Soumana Konté dit Mé
est astreint au paiement de Ja retenue de 4 9% pour la Caisse des
Retraites du Mali. La contribution complémentaire de 8 9% est A
la charge de I'organisme employeur.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
peise de service de lintéressé 4 son nouveau poste.

Les agents dont les noms suivent, titulaires du brevet
de technicien (spécialité Trésor) de ’Ecole centrale pour I'indus-
trie, le commerce et Padministration, sont nommés contrSleurs
stagiaires du Trésor :

MM. Lacina Tiémoko Diarra:

Mama Traoré;
Amadou Maiga.
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Lis inténessés sont mis A la disposition du Ministre des Finances
et du Commerce pour servir au Trésor.

Le présent arrété prend effet 4 compter de la date de prise
de service des intéressés,

Les agents des Travaux publics dont les noms suivent, sont
placés dans la position de détachemen pour une période de cing
ans renouvelable auprés des municipalités ci-aprés

District de Bamako

MM, Lassime Idiarra, contremaitre de 2° classe 2 échelon du
Geénie-civil et des Mines & la Subdivision des Ponts
et Chaussées de Bamako ;

Seydou Bah, contremaitre de 2° classe 5° échelon, en service
aux Travaux publics de Gao.

Municipalité de Ségou :

M. Moussa Kanouté, comtremaitre de 2* classe 2¢ échelon du
Génie-civil et des Mines en service 4 la Subdivision des Ponts et
Chaussées de Ségou.

Municipalité de Gao :
M. Bakary Diarra, contremaitre de 2° classe 3° échelon du
Géniecivil et des Mines (indice 190) en service 4 la Subdivision
des Ponts et Chaussées de Gao.

Munictpalité de Sikasso :

M. Cheick Diarra, technicien du Génie-civil et des Mines de
3* classe 2° échelon (indice 250) i la Suhdivision des Ponts et
Chaussées de Gao,

Papdam la durée de leur détachement, les intéressés seront
astreints a la retenue de 4 % pour la Caisse des Retraites du Mali.

La contribution complémentaire de 8 % est 4 la charge du
service employeur,

Est et demeure annulé Pamété n° 194 MT-DNTSS-SP-4
du 29 février 1969 portant démission de M. Molobaly
Traoré, infirmier de Santé de 2° classe 1* échelon {indi-
ce : 170), précédemment en service 3 'A.M. de Koro { Mopti).

M. Molobaly Traoré est rappelé & l'activité et maintenu par
m"dre 4 son ancien poste en vue de sa traduction devant un Con-
sail de disciphine.

Le présent r&t&, prendra effet du point de vue de la solde

pour compter de sa date de reprise de fonction.
M™ Sy, née Dia dite Goundo titulaire du dipléme
de TEcole Nationale d'Administration (section Economie)

est nommée inspectrice stagiaire des services économiques
(indice 400) et mise & la disposition du Ministre des Finances
et du Commerce, pour servir 4 Ja Direction nationale du Trésor,
des Banques et Assurances 4 Bamako.

Le présent amété prendra effet pour compter de la date de
prise de service de lintéressée.

M. Mama Dama, titulaire du dipléme de I’Ecole Nationale
d’Administration (E.N.A.) section Impéts, est nommé inspecteur
stagiaire des Impéts (indice : 400) et mis A la disposition du
Mimistre des Finances et du Commerce pour servir & la Direction
nationade des Impéts & Bamako.

Le présent amrété prendra effet pour compter de la date de
prise de service de {intéressé.

M. Satigui Sidibé, titulaire du dipléme de P'Ecole Nationale
d'Administration (spécialité : Impdts) est nommé inspecteur
stagiaire des Impéts (indice : 400).

L'intéressé est mis 4 la disposition du Ministre des Finances
atg: Commerce pour servir 4 la Direction nationale des Impéts
a Bamako.
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Le présent arrété prend effet & compter de Ja date de prise
de service de l'intéressé.

Les agents dont les noms suivent, titulaires du dipléme de
I'Ecole Nationale d’Administration (section Economie), sont
nommés inspecteurs stagiaires des Services économiques (indice
400) : '
M"™ Oumou Blonda Traoré ;

M"™ Niania Cissé ;

MM. Cheick Oumar Sidibé ;
Moussa Tangara ;

M"™ Samaké pée Aminata Sidibé ;
Diakité née Mariam Traoré.

Les intéressés sont mis 3 la disposition du Ministre des Finances
et du Commerce et affectés dans les services ci-aprés :
Direction Budget :
IM"" Niania Cissé.
Affaires économiques :
M. Cheick Oumar Sidibé ;

M™ Oumou Blonda Traoré,

Direction Trésor, Bangues, Asiurances :

M. Moussa Tangara ;
Mm™® Bamaké née Aminata Sidibé,

Direction des Impéts :
M Diakité née Mariam Traoré,

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
prise de service des intéressés,

Les agents dont les noms suivent, titulaires du dipléme de
I'Ecole Nationale d’Administration (spécialité Economie), sont

?{o)ar;m& inspecteurs stagiaires des services économiques (indice

Zatié Koné.

Ces perssonnels sont mis 4 la disposition des départements mi-
nistériels mentionnés ci-aprés

Ministére des Transports, des Télécommunications
et du Tourisme

M. Aliou N'Diaye, pour servir en position de détachement
auprés de la Compagnie nationale Air-Mali.

M. Zatié Koné, pour servir en position de détachement auprés
de la Compagnie de Navigation.

Ministére des Finances et du Commerce

MM. Seydou Kassaye;
Jean Etienne Djendéré,
pour servir en position de détachement auprés de P'UNICOOP.

Ces mises en position de détachement deviennent effectives a
partir de la date de titularisation des agents concernés.

Pendant la durfe de leur détachement, les intéressés sont
astreints au pajement de la contribution de 4 % & la Caisse des
Retraites du Mali. La contribution complémentaire de 8 % est:
i la charge des organismes employeurs,

Le présent amrété prendra effet pour compter de la date de
prise de service des intéressés 4 deur nouveau poste.

M. Magloire Kéita, Administrateur civil stagiaire, affecté
au Ministére de la Défense, de I'Intérieur et de la Sécurité par
arrété n® 1689 MT du 17 octobre 1972, est mis 4 la disposition
du Directeur général des Services de Sécurité.

7 novembre 1972. — Les titulaires du certificat d’Aptitude pro-
fessionnelle (C.AP.) dont les noms suivent : MM. Sakif Bamba
(spécialité Glectricité) et Mansa Doumbia, spécialité mécanique-
auto, sont intégrés dans le cadre du Génie civil et des Mines et

nonumés contremaires stagiaires (indice : 160).

Les intéressés sont mis 4 la disposition du Ministére de la
Défense, de I'lntérieur et de Ja Sécurité pour servir dans la
Région de Gao,

MM. Salif Bamba et Mansa Doumbia voyagent accompagnés
des membres de leur familie réguliérement & charge.

Le présent arrété prendra effet pour compter de’la date de mise
en route des inténessés,

9 novembre 1972, — 1l est mis fin au détachement auprés du
gouvernement de la République du Sénégal de M™ Fatou Niang,
professeur de I'Enseignement secondaire de 3* classe 3° échelon
{indice 460).

HM'"' Fatou .’-"_~4'iang est remise & la disposition du Ministre de
I'Education nationale, de la Jeunesse et des Sports.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date
reprise de service de I'intéressée, P A

M. Mohamed Ousmane Ag Mohamedoun El-Ansari, titulaire
de la licence és-Lettres obtenue en République Arabe d’Egypte
est intégré dans le cadre de I'Information et nommé rédacteur
stagiaire (indice 400).

M. Mohamed Ousmane Ag Mohamedoun El-Ansari est mis &
la disposition du Ministre de I'Information.
Le présent arrété prendra effet pour compter de
prise de service de I"intéressé, oo i Pt e
M. Alassane Ousseyni Sow, rédacteur
2® classe 2° échelon (indice 355) P .
au Commissariat du Tourisme 2 Eiamalm, titulaire din dmc:
de I'Ecole Nationale d’Administration (section Finances), est
nommé inspecteur stagiaire des Finances (indice 400} ot mis
4 la disposition du Ministre des Finances et du Commerce
pour servir & la Direction nationale du Budget 3 Koulouba.

d’Administration de

o ST e 2 e

M. Diadi¢ Cissé, titulaire du brevet de technicien (spécialité
Impbts) de I'Ecole Centrale pour Industrie, le GQ]]:E;?;erne et
I'Administration, est nommé contrileur stagiaire des Impbts
(indice 225) et mis A la disposition du Ministre des Finances
gt du Commerce pour servir A la Direction Nationale des Impéts

Bamako.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la da
prise de service de Pintéressé. pﬂ ey

La sanction disciplinaire de révocation sans supension des droits
A pension, est infligée 4 M. Alphady Koumé, rédacteur &’ Adminis-
tration de 3* classe 5* échelon en service au Gouvernorat de
Ségou.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
notification 4 Pintéressé.

M™ Sylla, née Oumou Diallo, infirmitre d’Etat de 3° classe
3¢ échelon (indice 270) en disponibilité depuis le 31 juillet
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1971, est rappelée A [lactivité et placée en position de
détachement pour une période de cing ans renouvelable auprés

du Ministére des Affaires étrangires et de Ja Coopération pour
servir 4 I'ambassade du Mali & Bruxelles en qualité del secrétaire,

Durant la période de détachement M™ Sylla, née Oumou
Diallo est astreinte au paiement de la retenue de 4 9 pour la
Claisse des Retraites du Mali. La contribution complémentaire de
8 % est & la charge du service employeur,

Le présent arrété prendra effet pour compter de sa date de
signature.
Il est mis fin au détachement de M™ Traoré, née Fanta

Coulibaly, contréleuse du Travail de 3° classe 2* échelon (indi-
ce 250), auprés de I'Institut National de Prévoyance Sociale.

M"™ Traoré, née Fanta Coulibaly, est remise a la disposition
du Ministre du Travail pour servir 4 la Direction nationale du
Travail et des Lois sociales.

Le présent arrété prendra effet au point de vue solde, pour
compter de da date de prise de service de 'intéressée i son nou-
veau poste,

M. Paul Cissé, titulaire du brevet de technicien (spécialité
Douanes) de I'Ecole Centrale pour ['Industrie, le Commerce et
I’ Administration, est nommé contrélenr stagiaire des Douanes
(indice 225).

L'intéressé est mis 4 la disposition du Ministre des Finances et
du Commerce pour servir a la Douane.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
prise de service,

Les agents dont les noms suivent, titulaires du brevet. de
technicien (spécialité Impdts) de 'Ecale Centrale pour 1'Indus-
trie, le Commerce et I’Administration, sont nommés contrbleurs
stagiaires des Impbts (indice 225) :

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
prise de service des intéressés.
MM. Diomo Fané ;
Gaoussou Fofana.

Les intéressés sont mis & la disposition du Ministre des Finances
et du Commerce pour servir & la Direction nationale de Impdts
a Bamako.

Les agents dont les noms suivent, titulaires du brevet de tech-
nicien (B.T.) ou du Certificat d’Aptitude Professionnelle (C.A.P.)
sont intégrés dans la Fonction Publique Malienne et nommés en
qualité de :

a) TECHNICIENS STAGIAIRES (Indice : 225)

Spécialité Géométre :
MM. Yala Sidibé;
N'Gouro Sangaré;
Namakan Dowmbia;
Zoumana Kéita,

Ministére du Développement industrie]l et des Travaux pubhics,

Spécialité Travaux Publics :

MM. Noumou Birama Mangara;
Modibo Kéita ;
Abdoulaye Ouattara,
Mimistére du Développement industriel et des Travaux publics;
Ministire de 'Education nationale.

Spécialité Froid :

M. Kablou Danioko : Ministére du Développement industriel
et des Travaux publics.

Spécialité Mécanique Auto :

M. Mamadou Théra : Ministdre du Développement ;ndust*rml
et des Travaux publics,

Spécialitd Dessin — Bdtiment :
MM. Amadou Ario Ministére de I'Education nationale

Maiga :
Amadou Djénépo : Mnmhedu[)évdnppmmnmd\m-
mdetdes'l'm'-mptﬂ:lms

Spécialité Electro-mécanique :
M. Hama Ei-Hadi : Ministére de I'Education nationale.
Spécialité Chimie :
MM. Babakar Diop : Ministére de I'Education nationale;
Tbralima Coulibaly : Ministére de la Production;

Diango Cissé : Ministére du Développement industriel
et des Travaux puhblics,

b) CONTREMAITRES STAGIAIRES (Indice : 160)

Spécialité Electricité :

M. Mamadou Sangaré : Mimistére du Développement indus-
triedl et des Travaux publics.

¢) AGENTS ADMINISTRATIFS (Indice :
Spécialité Aide-comptable :

M™ Ké&ita, née Mi Bintou Traoré : Ministére de la Défense,
de I'Intérieur et de la Sécurité.

160)

Spécialité Employé de Bureau :

M"™* Aminata Koné ; Ministére du Développement industriel
et des Travaux publics;
Madina Traoré dite Sy : Ministére du Développement
mdustrie]l et des Travaux publics;
Aminata Traoré : Caisse d’Amontissement Bamako;
Aocua Diarra : Ministére des Finances et du Commerce;
Marie Hortense Gauchet : Mimistére de la Défense, de
I'Intérieur et de la Sécurité,
Les intéressés sont mis & la disposition des services pornté en
regard de leurs noms.
Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
prise de service des intéressés,

Les agents dont les noms suivent, titulaires du brevet de techni-
cien (spécialité Trésor) de I'Ecole Centrale pour I'Industrie, le
Commerce et I’Administration, sont nommés contréleurs stagiaires
du Trésor (indice 225) :

M"™ Ouléimatou Siby;

. MM. Oumar Didy Mohamed;
Mamadou Lamine Soumano;
M"™ Timbo, née Fatoumata Mademba Sy.

mwmmid&dnpmmdulhmwcdmhmm
ces et du Commerce, pour servir au Trésor.

Le présent arrété prend effet & compter de la date de prise de
service des intéressés,
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M. NFaly Sy, maitre du 2° cycle de 3° classe,
2¢ échelon (indice : 250), précédemment en service & Songho
(Gao), est placé en position de détachement pour une
période de cing (5) ans renouvelable auprés du Ministére de la
Défense, de I'Intérieur et de la Sécunité de la République du Mali.

Pendant da durée de son détachement, l'intéressé sera astreint
au paiement de la contribution de 4 95 & da Caisse des Retraites
du Mali.

La contribution complémentaire de 8 9o est & la charge du
service employeur.

Le présent amrété prendra effet pour compter de la date de
signature,

M™ Safiatou Diawara, titulaire du brevet de technicien
(spécialité : Impéts) “de I'Ecole centrale pour I'Industrie, le
Commerce et 'Administration, est nommée contrbleuse stagiaire
des Impots,

L’intéressée est mise & la disposition du Ministre des Finances
et du Commerce pour servir 4 la Direction nationale des Tmpdts.

Le présent arrété prendra effet & compter de la date de¢ prise
de service de l'intéressée.

MM. Handdou Bocoum et Youssouf Boré, titulaires du
brevet de technicien (spécialité Douanes) de I'Ecole centrale pour
I'Industrie, le Commerce et I'Administration, sont nommés contro-
leurs stagiaires des Douanes (indice 225) et mis A la dispositaon
du Ministre des Finances et du Commerce pour servir a la
Douane,

Le présent arrété prendra effet & compter de la date de prise
de service des inténessés,

Les agents dont les noms suivent, titujaires du brevet
de technicien (spécialit¢ Finances) de ['Ecole centrale pour
'Industrie, le Commerce et [IAdministration, sont nom-
més contrileurs stagiaires des Finances (indice : 223)

MM. N'Golo Traoré;

Yaya Traoré;
Mahamane Maré,

Les intéressés sont mis A la disposition du Ministre des Finances
et du Commerce pour servir  la Direction nationale du Budget.

Le présent anrété prend effet & compter de la date de prise de
service des intéressés,

Les agents dont Jes noms suivent, titulaires du brevet
de technicien (spécialité Impéts) de I'Ecole centrale pour
I'Industrie, le Commeree et ["Administration, sont nommés
contrbleurs stagiaires des Impdts (indice : 225) :

M"* Fatoumata Diako;

M. Ibrahima Baby.

Les intéressés sont mis 4 la disposition du Ministre des Finances
et du Commerce pour servir 4 fa Direction nationale des Impdts
4 Bamako.

Le présent arrété prend effet 3 compter de la date de prise de
service des intéressés,

Est et demeure rapporté larrété n® 475 M:’i‘-WFPP-I du
18 juillet 1972 susvisé.

A titre de régularisation, M. Mohamed Moctar Diallo, titulaire
du dipléme du Centre d'Etudes Financiéres, Economiques et Ban-
caires obtenu fe 30 juin 1964, est nommé inspecteur des Impbts
de 3¢ classe 1" échelon (indice ancien : 503 malien ancien :
1.032) A& compter du 17 juillet 1964 et mis A la disposition du
Ministre d'Etat chargé du Plan.
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A compter de sa date de nomination, M. Mohamed Moctar
Diallo est placé en stage 4 la Faculté de Droit et des Sciences
Economicues des I"Université de Paris.

A compter du 1 juillet 1966, M. Mohamed Moctar Diallo
passe au 2° échelon d'inspecteur des Impdts de 3° dasse (indi-
ce malien ancien : L116).

A compter du 1" juillet 1967, M. Mohamed Moctar Diallo,
inspecteur de 3* classe 29 échelon des Impbts, est intégré par
équivalence dans le Corps des inspecteurs des Services économi-
ques et reclassé, avec une ancienneté civile de 1 an conservée
A I'échelon, inspecteur de 3° classe 1°° échelon, dans les conditions
fixées par le décret n® 55 AN-RM du 21 avril 1967.

Compte tenu de Pancienneté, M. Mohamed Moctar Diallo
passe successivement : =

— Au 2° échelon d'inspecteur de 3° classe ({indice : 430)
4 compter du 1" juillet 1968 (A.C. épuisée) ;

— Au 3* échelon d'inspecteur de 3° classe (indice : 460)
4 compter du 1* juillet 1970;

— Au 4° échelon d'inspecteur de 3° classe (indice : 500)

a compter du 1% juillet 1972,

M. Mohamed Moctar Diallo, inspecteur des Services économi-
ques de 3 classe 4° échelon, titulaire du dipléme d’Etudes supé-
rieures des Sciences économiques de I'Université de Paris, est mis
4 la disposition du Ministre des Finances et du Commerce pour
servir en position de détachement pour cing (5) ans 4 la SOMIEX
4 Bamako, & compter de la date effective de sa prise de service
i son poste d'affectation,

Pendant la dlurée de son détachement, M. Mohamed Moctar
Diadlo est astreint au paiement de la contribution de 4 % 4 la
Caisse des Retraites du Mali. La contribution complémentaire de
8 9% étant 4 la charge de la SOMIEX.

Le présent arrété prendra effet du point de vue solde & compter
de la prise de service de l'intéressé 4 la SOMIEX.

M. Salhf Diakité, titulaire du dipléme de P'Ecole natio-
nale  d'Administration  (E.M.A.), spécialité Adminis-
tration générale est intégré dans le cadre de I’Administration
générale et nommé administrateur civil stagiaire (indice : 400).

M. Salif Diakité est mis A la disposition du Secrétariat général
du gouvernement 4 Koulouba.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
prise de service de l'intéressé.
14 novembre 1972, — Sont inscrits au tableau d'avancement

de leur corps, au titre de I'année 1972, les plantons dont les noms
suivent : '

Pour le grade de planton principal de classe exceptionnelle :
MM. Karamoko Traoré, Transit Administratif, pour compter
du 1-1-72;
Bonzil dit Amadou Coulibaly, Ministére Santé Publique
pour compter du 1-1-72;
Ibrahima Timbiné, Ministére Education nationale pour
compter du 1-1-72;
Moussa Konaté, Ministire Education nationale pour
compter du 1-1-72.
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Sont promus, au titre de année 1972, les plantons dont les
noms suivent

Au grade de planton principal de classe exceptionnelle :

MM. Karamoko Traoré, Transit Administratif, pour compter
du 1-1-72;

Bonzil dit A;naduu Coulibaly, Ministére Santé Publique

pour compter du 1-1-72;

Ibrahima Timbiné, Ministére

compter du 1-1-72; ) )

Moussa Konaté, Ministére Education Nationale pour

Education Nationale, pour

compter du 1-1-72. ]
iapﬁentm&téptﬂuha.eﬁ'ﬂaupdmdeweﬁdepmr
compter de la date de signature.
MM. Soumaila Diakité et Oumar Fall Guéye, titu-
jairess du dipléme de PEcole Nationale d'Admimstra-

tion (spécialité Douane), sont nommés inspecteurs stagiaires des
Douanes (indice 400).

Les intéressés sont mis 2 la disposition du Ministre des Finances
et du Commerce pour servir &4 la Direction nationale de la

Douane 4 Bamako.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de prise
de service des intéressés.

M. Oualy Konté, titulaire du dipléme d'études appro-
fondies en mathématiques appliquées, est imtégré dans la
Fonction publique malienne et nommé professeur stagiaire
de I'Enseignement secondaire (indice 400).

M. Oualy Konté est mis & la disposition du Ministre de I'Edu-
cation nationale, de la Jeunesse et des Sports.

Le présent arrété prendra effet du point de vue solde pour
compter de la date de prise de service de l'intéressé.

M. Brahima Maiga, #tiulaire d un diplome d'énndes
approfondies (D.EA.) en algébre, est inégré dans la
‘Fonction publique malienne et nommé professeur stagiaire de
I"Enseignement secondaire (indice 400).

M. Brahima Maiza est mis 4 la disposition du Ministre de
I'Education nationale, de la Jeunesse et des Sports.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de prise
de service de Pintéressé.

15 novembre 1972, — M. Kantara Moriba Bakhaga, titulaire
* du brevet de technicien (spécialité Douane} de I'Ecole centrale
pour industrie, le commerce et I'Administration, est nommé
contriileur stagiaire des Douanes (indice 225).

L'intéressé est mis 4 la disposition du Ministre des Finances
et du Commerce pour servir 4 la Direction nationale des Douanes.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de prise
de service de l'intéressé.

Les candidats dont les noms suivent sont déclards admis par
orire de nrfrite au concours nrofessionne]l d'aceds au corps des
préposés  des Postes et Télécommunications (session des 5 et
6 septembre 1972).

A Pemplot de préposés du Service général :

MM. Madiou Diarra, centre de Bamako, n® 4 ;
Makan Konaté, centre de Kayes, n® 3 ;
Oumar Bah, centre de Mopti, n® 2 ;
M™ Diallo née Agnés Sangaré, centre de Bamako, n® 34 ;
M. Mamadou Bagavoko, centre de Kaves. n° 7
M™ Sidibé née Olga Traoré, centre de Bamako, n® 47 :
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M. Welé Mamadou Diallo, centre de Bamako, n® 33 ;
MM. Fousseyni Ba, centre de Bamako, n® 51
Titi Niaré, centre de Bamako, n* 5 ;
Sagnon Sidibé, centre de Bamako, n® 54 ;
Dambou Sinaba, centre de Bamako, n* 43 ;

M™  Tounkara née Coumba Sidibé, centre de Bamako n® 40 ;
MM. Souleymane Quattara, centre de Bamako, n” 64 ;
N'Golo Doumbia, centre de Bamako, n® 10 ;
Seydou Coulibaly, centre de Bamako, n® 53 ;
M™ Dramé née Dioncounda Sissoko, centre de Bamako, n° 7 ;
MM. Bouréhima Traoré, centre de Ségou, n* 9 ;
Mahamadou Sy, centre de Bamako, n® 6l ;
Ouayéré Goita, centre de Sikasso, n® 5 ;
M= Camara née Bintou Diallo, centre de Bamako, n® 28 ;
MM. Amara Diallo, centre de Bamako, n°® 60 ;
Sékou Diallo, centre de Sikasso, n° 1 ;
M™ Diawara née Fanta Diawara, centre de Bamako, n® 41.

A Pemploi de préposés du Service technique :

MM. Latapie Jacques Antoine, centre de Kayes, n° 4 ;
Amadou Théra, centre de Bamako, n® 9,
Tidiani Sako, centre de Bamako, n* 10 ;
Alpha N'Diaye, centre de Ségou, n® 2 ;

Zan Coulibaly, centre de Bamako, n* 4;
Seydou Diallo, centre de Kayes, n° 1 ;
Ibrahima Dembélé, centre de Kayes, n" 3 ;
Nianankoro Camara, centre de Bamako, n® 2 ;
Makan Kouyaté, centre de Bamako, n® 36 ;
Diédy Konaté, centre de Kayes, n* 3 ;
Lassana Dierry Sidibé, centre de Gao, n® 1 ;
Abdoul Koné, centre de Bamako, n" 26 ;
Boubacar Diallo, centre de Bamako, n® 1 ;
N'Golo Dembélé, centre de Ségou, n® 1 ;
Ousmane Sidibé, centre de Bamako, n® 29,

Les enseignants dont les noms suivent, précédemment
en service dans l'enseignement privé, sont pris en charge
par lensecignement public et mis & la disposition du Minis-
tre de I'Education nationale, de la Jeunesse et des Sports.

MM. Raphaél Koné, maitre du 2* cycle de 3° classe 3° échelon

(indice 270) ;

Mamedy Bruno Sidibé, maitre du 2° cvele stagiaire (indice
225) ;

Saiba Lndré Sissoko, maiwe du 2° cyele de 3% classe 3° éche-
lon (indice 270) ;

Nogna Joseph Marie Diabaté, maitre du 2° cycle de 3°
classe 3° échelon (indice 270) ;

Watwohoma dit Barthélémy Kondé, maitre du 2° cycle sta-
giaire (indice 225) ;

Mamadou Koné, maitre du 1° cvele de 2° classe 3° échelon
{indice 225) ;

Bréma dit Eustache Dembélé, maitre du 177 cycle de 2* classe
3¢ échelon (indice 190).

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de prise
de service des intéressés,

Sont et demeurert rannortés les arrétés 0 57-712 et 850 MT-
DNFPP en dates des 25 janvier 1972, 18 octobre 1971 et

23 novembre 1971 susvisés,

Les agents dont les noms suivent, titu'aires du docl:;u:at de
3" cyole, sont nommés professeurs de I'Enseignement supérieur de
3" classe 1" échelon (indice 450) et restent maintesus i lears
postes.

MM, Siré Kane :
Salaha Baher :
Yéhivia Guindo.
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Le présent arrété prendra effet du point de vue ancienneté pour
compter de la date de prise de service des intéressés et du point
de vue solde pour compter de Ja date de signature.

M. N'Golo Diarra, professeur de VEnseignement secondaire
de 3* classe 2° échelon en service & Ecole normale secondaire de
Badalabougou, titulaire du doctorat de 3¢ cycle, est intégré a
concordance d'indices dans le corps des professeurs de Fenseigne-
ment supérieur au grade de 3" classe 1° échelon.

M. N'Golo Diarra, professeur de I'Enseignement supérieur de
3% classe 1° échelon (indice 450) reste maintenu 4 la disposition
du Ministre de ’Education nationale, de Ja Jeunesse et des Sports.

prendra effet au point de vue ancienneté i

Le présent arrété
point de vue solde pour

compter du 1" novembre 1971 et du
compter de sa date de signature.

et & compter du 1" juillet 1967,
M. Abdowlaye Flie Diallo, en service a I'Office du Niger
4 Ségou, provenant de [lancien corps des ilnglémmrs .d.c’
industries animales ot il avait #é nommé en gualité de stagaire
(indice francais 250, malien ancien 1166) le 1™ sff?pteml':r: 1966
est intégré par équivalence dans le corps des ingénieurs d agnf:ul»
ture et reclassé ingénieur stagiaire (indice 400) aveec une ancien-
neté civile de dix mois conservée au titre du stage, dans les condi-
tions fixites par le décret n® 53 AN-RM du 21 avril 1967.

A t4re de régularisation,

A compter du 1'" septembre 1967, M. Abdoulaye Elie Diallo
est titularisé ingénieur de 3° classe 1° échelon (indice 400) et
conserve un an d'ancienneté civile au titre du stage.

Compte tenu de l'ancienneté conservée, M. Abdoulaye Elie
Diallo passe successivement :

— Au 2¢ échelon d’ingénieur de 3° classe (indice 430), pour
compter du 1 septembre 1968 { AC épuisée) ;

__ Ay 3¢ échelon d'ingénieur de 3¢ classe (indice 460), pour
compter du 1°" septembre 1970 :

— Au 4°* échelon d'ingénieur de 3° classe (indice 490), pour
compter du 1" septembre 1972.

M. Balla Moussa Traoré, chargé de recherches de 3° classe
4* échelon (indice 490), titulaire d'un doctorat de 3* cycle
en physique nucléaire, est intégré dans le corps des maitres de
recherches et classé par concordance dlindices maitre de recher-
ches de 3° dasse 2 échelon (indice 490).

M. Balla Moussa Traoré, maitre de recherches de 3° classe
2¢ échelon (indice 490) reste maintenu dans la position de déta-
chement auprés du Ministre du Développement industriel et des
Travaux publics.

Le présent arsdté prendra effet & compter du 17 actobre 1972.

La sanction disciplinaire de réduction d'ancienneté
de six mois est infligée & M. Boubacar Coumnaré, contre-
maltre du Géniecivil et des Mines, 2° classe 2° échelon,

(indice 180), précédemment en service au réseau urbain des Postes
et Télécommunications de Bamako,

En application de cette sanction, M. Boubacar Coumaré, contre-
maitre 2° classe 2¢ échelon, Je 1*" mars 1972, ne pourra franchir le
3¢ échélon qu'a compter du 1° september 1974

M. Boubacar Coumaré dont la solde avait été suspendue par la
note de service susvisée est replacé dans ses droits pour compter
de sa date de reprise de service.

17 novembre 1972. — La Commission de réforme prévue & l'ar-
ticle 18 de la Loi n® 61-70 AN-RM du 18 mai 1961 est nommée
comme suit :
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Préstdent :

__Le Directeur général de la Fonction publique et du
Personnel.
Membres :

__ Un représentant du Ministre des Finances et du Commerce ;
— Le Directeur du Contrdle financier ;

— Deux médecins des cadres du Mali assermentés ;

— Deux agents du cadre du fonctionnaire intéressé.

Cette Commission statuera sur chaque cas par I'établissernent
de procks verbaux et certificats d'origine et d'incurabilité ; par
des procés-verbaux et certificats de visite et de contre-visite justi-
fiant les causes, la nature et les suites des blessures ou affections,

M. Mamadou Samba Diarra, contrdleur du travail
de 2° clase 3° #échelon (indice 375), titulaire du  brevet
de fin de 1° cycle de 'IIAP de Paris (section sociale), obtenu a
Pissue d’un stage est nommé inspecteur stagiaire du Travail et des
Lois sociales (indice 400).

M. Mamadou Samba Diarra est mis a la disposition du Minis-
tre du Travail pour servir i I'Institut national de Prévoyance
sociale.

A compter de la date de sa titularisation M. Mamadou Samba
Diarra sera placé en position de détachement auprés de I'INPS
pour une période de cing ans renouvelable,

Pendant ia durée de son détachement, {intéressé sera astreint
au versement de la contribution de 4 % & la Caisse des Retraites
du Mal.

Le versement de la contribution complémentaire de 8 9% sera
4 la charge de 'organisme employeur.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
reprise de service de I'intéressé.

M. Mohamed Dicko, contrdleur du travail de 2° classe
3¢ gchelon (indice 375), titulaire du brevet de fin de premier
cycle de PITAP de Paris (section sociale), obtenu A Vissue d'un

stage, est nommé inspecteur stagiaire du Travail et des Lois
sociales (indice 400). =

M. Mohamed Dicko est mis A la disposition du Ministre du
Travail pour servir a la Direction nationale du Travail et des Lois
sociales,

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
reprise de service de lintéressé.

M. Hamadi Diallo, rédacteur de 3* clasme 1° échelon
(indice 400) du cadre de [Ulnformation, en service au
Ministtre de I'Information, est mis 4 la disposition de la Prési-
dence du gouvernement pour servir au Secrétariat général du
gouvernement.

18 novembre 1972. — M. Nouhoum Traoré, titulaire du dipld-
me d'ingénieur (spécialité électrotechnique) de I'Ecole supérieure
technique Otto Von Guericke de Magdebourg (République démo-
cratique allemande), est intégré dans le corps des ingénieurs du
second degré du Génie-civil et des Mines en qualité d'ingénieur
stagiaire (indice 400).
tLL’intémssé est mis & la disposition du Ministére de 'Informa-

1on,

Le présent arrété prendra effet r compter de | t prise
de service de l'intéressé, = el bt

M™* Traoré, nfe Minata Traoré qui a pris la nationalité i
ne suivant acke n° 2457 du 28 juillet 1072 du Teibunal i
Instance de Bamako, titulaire du Certificat &’ Aptitude Profession-
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nelle (spécialité Arts ménagers) est intégrée dans la Fam:_ti:cm
Publique malienne en qualité de maitresse du 1" cycle stagiaire
et mise i la disposition du Ministre de 'Education Nationale, de
la Jeunesse et des Sports.

Le présent arrété prendra effet pour comptr de la date de prise
de service de l'intéressée.

M. Ibrahima Diabaté, titulaire du dipléme de {'Ecole Supérieure
d’Economie pour le Commerce extérieur de Yougoslavie, est nom-
mé inspecteur stagiaire des servises Economiques et mis & la dis-
position du Ministére des Finances et du Commerce pour servir
4 la Direction nationale des Affaires Economiques & Bamako.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la date de
prise de service de l'intéressé.

Sont et demeurent rapportés en ce qui concerne M. Aldiouma
Touré, infirmier d’'Etat, précédemment en service & 'Office du
Niger (Niono), les arrétés n** 585 et 124 MT-DNFPP-2 des
26 aoiit 1969 et 2 mars 1972 susvisés portant promotion des infir-
miers d'Etat et admission & la retraite.

A compter du 22 mai 1964, date de sa prise en charge par la
Fonction Publique, M. Aldiouma Touré est replacé dans le statut
des auxiliaires décisionnaires et reste assimilé au point de vue
solde &4 un agent technique de Santé de 1™ classe 3° échelon
(indice : 1010) avec évolution suivante :

Agent technique de Santé principal 1** échelon (indice : 1112)
le 22-5-65 (promotion);

] Agent technique de Santé principal 2° échelon (indice :
le 22.5-67;

Agent technique de Santé principal de classe exceptionnelle
1" échelon (indice : 1394)

le 22-5-71 (promotion).

M. Aldiouma Touré, agent technique de Santé principal de
dlasse exceptionnelle 1°° échelon (indice : 1394) en service i
I'Office du Niger (Niono) est rayé des contrbles pour limite
d'dge 4 compter du 1" awril 1972,

Llintéressé qui a bénéficié des avantages accordés aux fonction-
naires, ne peut plus prétendre aux droits prévus A Varrété
n® 1688 CP du 20 mai 1954.

Le Directeur de la Caisse des Retraites du Mali remboursera
3 la Direction de IInstitut national de Prévoyance Sociale (INPS)
Pensemble des versements effectués au titre des services civils de
l'intéressé (retenues par pension et abonnement).

1227)

RECTIFICATIF & larticle premier de l'arrété n® 554 MT-
DNFPP-3 du 11 aofit 1972 portant promotion au choix.
Au licu de :
Au grade de contréleur 2* classe 1" échelon
M. Toumani Kéita, pour compter du 11-10-71,
Lire :
Au grade de contréleur 2¢ classe 1" échelon
M. Toumani Kéita, pour compter du 10-12-71.
{Le reste sans changement).

RECTIFICATIF i Varrété n°® 369 MT-DNFPP-5 du 22 juin
1970 et A la décision n® 2190 MT-DNFPP-5 du 28 juin 1971
concernant intégration de certains Cheminots détachés dans
I'administration.

Au lieu de :
Lamine Sow, chef d'arrondissement Naréna
Lire :
Lamine Sow, en service au cercle de Koutiala.
(Le reste sans changement).
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RECTIFICATIF A Parrété n" 133 du 8 mars 1972 portant
nnse & la retraite dagemts de Ja Santé en ce gw concernt
M. Yacouba Coulibaly dit Traoné.

Au lieu de :

Yacouba Coulibaly dit Traoré, infirmier Santé, 1° classe
4* échelon, indice 230, Markala ;
Lire :
Yacouba Traoré de Benta, infirmier Santé, 1°* classe 3® échelon,
indice 220, Sarro.

Le reste sans changement.

RECTIFICATIF 4 l'arrété n® 513 du 2 aofit 1972 concernant
M. Yacouba Traoré, infirmier de 2° classe 8° échelon admis i la
retraite,

Au liew de :

Article premier. — Sont et demeurent rapportés en ce qui
concerne M. Yacouba Traoré, infirmier de Santé, précédemment
en service & Sarro, les arrétés et décision :

204 MJT-DNTSS-8P2 du 13 juillet 1968 ;
3932 MT-DNTS5-5P-4 du 19 décembre 1968 ;
329 MT-DNFPP-2 du 24 mai 1972 sus-visés, portant intégra-

gation, avancement automatique d’échelon et admission a la
retraite.

Art. 3. — M. Yacouba Traoré, assimilé & un infirmier de Santé
principal 3¢ échelon, en service & Sarro (Macina) est rayé des
contrbles pour limite d'ige 4 compter du 1% juillet 1972,

Lire :

Article premier . — (nouveau) Sont et demeurent rapportés en
ce qui concerne M. Yacouba Traoré, infirmier de Santé, précé-
demment en service & Diabaly (Niono), les arrétés et décision
numéroes ;

234 MJT-DNTSS-5P-2 du 13 juillet 1968 ;

3932 MT-DNTS5-5P-4 du 19 décembre 1968 ;

329 MT-DNFPP-2 du 24 mai sus-visés, portant intégration,
avancenient automatique d'échelon et admission & la retraite.

Art. 3. — (nouveau) M. Yacouba Traoré, né 4 Tossouma
(Ségou} en 1916, assimilé & un infirmier principal 3* échelon, en
service 4 Diabaly (Macina), est rayé des contréles pour limite
d'dge et admis 3 faire valor ses droits 4 Ja retraite 3 compter du
1" juiller 1972,

Le reste sans changement.

RECTIFICATIF a Parrété n® 586 MT-DNFPP-6 du 25 aoilt
1972 portant ouverture d'un concours professionnel d'accés au
corps des contrdleurs des Finances,

Au heu de

Article premier. — Il est ouvert un concours pm[cssiunnﬂl
d'accés au corps ‘des contrfleurs des Finances dont les épreuves

se dérouleront dans les chefs-licux de régions les 25 et 26 novem-
bre 1972. -

Lere ;

Artidle premier. — Il est ouvert un concours professionnel
d’accés au corps des contrdleurs des Finances dont les épreuves €
dérouleront dans les chefs-lieux de régions et 4 la Mission perma-

nente du Mali auprés des Nations Unies 3 New York les 25 et 26
novembre 1972,

Le reste sans changement.

RECTIFICATIF & l'arrété n° 525 MT-DNFPP-2 du
4 aolt 1972, portant intégration des infirmiers de Santé
la catégorie ¢ C ».

En pages 14 et 19 :
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ANCIENNE SITUATION NOUVELLE SITUATION
Date Indice Indica ACC. )
Prénoms et Noms Grada actuel d’avan- dinté- i Grade au 30-B.72 Affectations
cement gration
Au lleu de : i . s
Bréhima Kanoutd ...... 2¢ gl. 4° échel. 1-8.71 140 170 * el 1% ei. mois o,
J;an’ E:amlggmu? ....... 2¢ ol, 4° achel. 28-10-72 140 170 2* ¢l. 1*7 déchel. MNéant AN, Kati.
sk 2 I. 1*° édchel B k 10TA
i Traomrd . ...... 2c ¢l. 4% échel. 1-8.71 140 170 * ool 1% .| 12 mois amako - .
féiﬁ‘“é“améiu ........ 2¢ ¢l. 4° éche. | 2B-10.71 140 170 2* cl. 1 échel. | 12 mois | AM. Kati.
e —————————————— — —— — e e e T e e e e
{Le reste sans changement.)
- Président :
YTIFICATIF i Parrété n° 586 MT-DNFPP-6 du 25 aoiit _ )
191;21}{'1; ortant ouverture d'un concours professionnel d'accés au Le Commandant de cercle ou son représentant,
Membres : i

corps des contrbleurs des Finances.

Au lieu de ¢ it
Art. 3. — Peuvent faire acte de candidature, sans hrgn—
tation d’ige, les adjoints des services financiers ayant au moins
cing années de services effectifs dans le corps et, a ttre EXCeEp-
tionnel, les adjoints administratifs qui réunissent cing annees de
présence dans les services financiers.
Lire : .
Art. 3. — Peuvent faire acte de candidature, sans limitation
d'ige, les adjoints des services financiers ayant au moins nq
années de services financiers et, A titre exceptoinnel, les agents de
la hiérarchie « C» qui réunissent au moins cing années de prati-
que dans les services financiers.

Le reste sans changement.

——

Ministére de la Production

958 MP-IER-DETEP. — Par arrété en date du 11 novembre
1972, le concours d’entrée en premiére a:nnéf: des Centres
d’apprentissage agricole aura lieu les 20 et 21 janvier dans chaque
chef-lieu de cercle. s :

torisés 4 partici 4 ce concours les candidats ayan
ausﬁironir::s a;;nm ia fiﬂm r‘f" année fondamentale, Agés de 17
ans minimum et 20 ans maximum & la date du 1" janvier 1973.

Les dossiers de candidature, composés de piéces _énum,éréﬁ
ci-dessous seront adressés au Directeur général de 'Institut d’Eco-
nomie rurale & Bamako, et doivent passer obligatoirement sous le
couvert des Commandants de cercle.

Dossier de candidature :

— Une demande d'inscription indiquant l'adresse exacte du
candidat. .

— Une copie certifiée conforme de I'acte de naissance ou autres
piéces tenant lieu. :

— Un certificat de scolarité faisant état de la classe fréquentce
par le candidat, sa conduite et sa capacité inte'l']?n?.lelie.+ :

— Un certificat de visite et contre-visite med_lna.}e m.diquaﬁt
que le candidat n'est atteint d’aucune maladie contagieuse €t qu il
est apte i effectuer des efforts physiques.

— Un certificat de nationalité.

La date de cloture des candidatures est fixée au 20 décembre
1972. Passé ce délai, aucune demande d’inscription ne sera rete-
nue. r
Surveillance et calendrier des épreuves

Une commission chargée de la surveillance des épreuves sera
constituée par le Commandant de cercle et se composera comme
suit

Le Directeur d'une école fondamentale ;

Le Chef du Secteur du Développement rural ;

Un moniteur d’agriculture représentant le corps.

Les épreuves du concours se dérouleront dans l'ordre suivant :

Samedi 20 janvier 1973 :

— De 8h 4 9h 30, ortographe et questions ;

— De 10h 4 12 h, calcul ;

— De 15 h & 16 h 30, sciences.

Dimanche 21 janvier 1973 :

— De 8 h 4 10 h, composition frangaise,

Chaque centre d'examen sera tenu de fournir au candidat des
feuilles d’examen dont Jes entétes comportent les noms et prénoms,
date et lieu de naissance, les numéros de table et des cases réser-
vées aux munéros d’anonymat,

Le non-respect de ces recommandations entrainera Pannulation
de la correction des copies du centre en guestion, :

Le président de la Commission de surveillance pour chaque
centre fera parvenir dans les meilleurs délais 4 I'Institut ¢’Econo-

mie rurale (Bamako) les copies d'examen sous pli confidentiel,
ciré, cacheté et recommandé, -

Une Conmnission de correction et de classement désignée par la
Direction nationale de I'Enseignement fondamental et de Palpha-
bétisation se réunira 3 Bamako sur convocation de son président,

Le nombre de places disponibles est de 105,

e o

Ministére de la Santé publique et des Affaires siclales
Pay arrété em date du : i

2 novemnbre 1972. — Est et demeure é 1 o
MSP AS-CAB du 9 septembre 1972 pormmni:m adm:ssm'& mf;éa:l mlgi
de mérite et par section & l'examen de fin d'étude de PEcole
Secondaire de la Santé, '

Les éléves dont les noms suivent dlassés par ordre de mérite
et par section sont déclarés admis 4 l'examen de fin d'études de
I'Ecole Secondaire de la Santé,

SECTION SAGES-FEMMES
a) I™ Session :

Aoua Doumbia;
Kadidia Touré; &
Mariam Kady Diallo; L
Fatoumata Cissé; it E
Aoua Diallo; ke L M
Fatoumnata Binta Cissoko; e o X,
Kadiatou Diakité; +
Djénéba Sow.
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b) 2¢ Session :
Fatoumata Traoré:
Mariam Ly;
Hawa Soumaré;
Jeannette Koita;
Djéné Kaba.
SECTION TECHNICIENS SANITAIRES
a) 1™ Session :
Moustapha Diarra;
Amadou Aba Touré;
Aliou Togola;
Alpha Macky Tall.
b) 2* Session :
Modibo Traoré.
SECTION TECHNICIENS LABORATOIRE
a) 1™ Session :
Mariam Coulibaly;
Lalla Sy;
Issa Adama -
Amadou Moro Sangané;
Fousseyni Sidibé;
Bi Cissé;
Mariam Diarra;
Fatoumata Yéya Yattara;
Fatoumata Al-Housseyni Touré;
Ibrahim Diallo.
b) 2¢ Session :
Fatoumata Traoré;
Diogo Konaté.
SECTION INFIRMIERS D’ETAT
a) 1™ Session :
Massaoulé Bagayoko;
Amadou Traoré;
Boubacar Dembélé;
Amara Syby;
Mamadou Bocoum ;
Keniba Bamba;
Samba Diallo;
Joseph Sagara;
Martam Gissé;
Alima Théra;
Kélépily Kalba;
Bakoroba i

Soukeyna Sacko;
Tiéfolo Fané;
Diénéba Ly;,

Bouya Kalilou Fofana;
Kadia Soucko;

Amina Cissé;
Bourama Diarra;
Sékou Koné;

Héléne Coulibaly ;
Fatogoma André Coulibaly ;
Germaine Sangaré;

¥

'Orchestre régional de Ségou, premier au classement de la E:icn—
nale artistique et culturelle 1972, assumera pendant la période
1972-1974 les fonctions d'Orchestre national.

réglementaires en vigueur.

admission aux examens des brevets de technicien ; session 1972,

17 juillet 1972 portant admission aux examens des brevets de
technicien, session 1972, est complété comme suit :

1" décembre 1972

Saba Doucouré;

Mamadou Diarra;

Doussou Sidibé;

Koumba Traoré;

Guédiouma Coulibaly;
Ambroise Cissoko;

Mamery Souleymane Diakité.

SECTION SECRETARIAT MEDICAL
Aminata Diallo;
Afssatou Cheikh Sdye;
Mariam Salif Traoré;
Doussou Doumbia.

—pr—

Ministére de I'Education nationale, de la Jeunesse
et des Sports

997 MEN]JS-CAB. — Par arrété en date du 17 novembre 1972,

L'Orchestre de Ségou bénéficiera, & ce titre, des avantages

Le présent arrété annule toutes dispositions antérieures.
o

ADDITIF a la décision n° 1067 MEN]JS-DESGTP portant

L'article premier de la décision n° 1067 MEN]S-DESGTP du

Aprés :
Spécialité comptabilieé :
Ajouter : |
Spécialité géologie : 1
. Birhahamane M'Barakou, mention assez bien ;
. Mamadou Ouédraogo, mention assez bien ;
Ousmane N'Diaye, mention assez bien ;
. Barmoye Kodio, mention passable ;
Bakary Maiga, mention passable ;
. Yahava Baaré, mention passahle ;
Bassirou Diagana, mention passable ;
. Yayé Diané, mention passable ;
Abou Bacharou, mention passable ;
Fousseynou Diabira, mention passable ;
. Dyjibril Diallo, mention passable.
B #L

050 N N P 9

Gouverneur de région de Kayes
B GREK-CAE. — Par arrété en date du 30 novermnbre 1972, est

agréée la Coopérative de consommation de la Commune de Nioro

{Mali-Counda).

— il

9 GRK. — Par arrété en date du 30 novembre 1972, est agiréce

la Coopérative de consonumiation de la'Commune de Nioro (Sylla
Counda).

5 o

ROULOUBA. - IMPRIMERIE NATTONALE DU MALL




